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1 JOHDANTO

Tyoskennellessédni kansalaisopiston tuntiopettajana valmistelin vanhusten musiikkihetkeen
lauluja tutkimalla perinndksi saamiani koululaulukirjoja. Vuosikymmenten
lapileikkauksena 16ytyi teoksia muun muassa Parviaiselta, Siukoselta ja Ingmanilta.
Joukossa kolme kansanopiston laulukirjaa vuosilta 1918, 1939 (nuottipainokset) ja 1957
(sanapainos). Kirjojen lauluissa oli myds tuttuja koululaulukirjojen kappaleita, mutta ennen
kaikkea vahva edustus hengellisié ja isinmaallisia lauluja. Késite kansanopistolaisuus
syntyi tutkiessani laulukirjojen otsikoita, kuten Kansanopistolaismarssi ja
Kansanopistolaisten tervehdyslaulu (Kansanopiston laulukirja 1918, 176, 156). Laulujen
nimet Kansan naiselle ja Tyéldismarssi tai Internatsionale (Kansanopiston laulukirja 1918,
555, 571, 553), jonka ensimmdéiset sanat ovat: ” Tydn orjat, sorron yOstd nouskaa! ,
herattivit kiinnostuksen kansanopistolaisuuteen, joka suvereenisti sekoittaa henked,
isdnmaata ja tyovédenaatetta. Merkillepantavaa on my0s partio- ja raittiusaatteen esille
tuominen kansanopiston lauluissa. Kokoelma on pyrkinyt vaikuttamaan laajasti ihmisen
kokonaisvaltaiseen hengen ja ruumiin kuntoon. Kansanopiston laulukirjassa vuodelta 1918
on alkusanoissa todettu: ”.....Sellaisilla lauluilla, joita tdssé laulukirjassa on, voidaan tehda
niin syvallistd sivistystyOtd, ettd ainoastaan parhaat puheet ja keskustelut vetévit sille

vertoja.” (Kansanopiston laulukirja 1918, IV).



2 TUTKIMUSTAVOITE

Tutkimukseni aihe sai alkusykdyksen termistd kansanopistolaisuus. Témén johdattamana
perehdyin kansanopistoaatteen historiaan ja kansanvalistustoiminnan periaatteisiin.
Kirjallisuusldhteiden avulla tutkin tanskalaisen kirjailijan ja ajattelijan N.F.S. Grundtvigin
kasvatusfilosofiaa ja kansanopistoaatteen syntyéd. Kansanopistojen aatemaailma kasvoi
poliittisesti sopivalla alustalla ja valtioiden sisélld asuvat kansat tulivat yhé tietoisemmiksi
omasta kulttuuristaan. Tdhdn sarkaan oli helppo kylvda nationalismin siemen. Sen liséksi,
ettd kansa koki olevansa oma, valtiosta erillinen yksikkonsé, erottuivat alueellinen
kulttuuri, luonto ja kieli omaksi vahvuudekseen. Osoituksena tdstd erityisyydestiddn
maakunnat loivat runoja sdvelineen joita yhteisissé juhlallisuuksissa laulettiin yhtené
heimona”. Maakuntien kehitystéd ja maakuntalaulujen syntyé on tutkimuksessa selvitetty eri
lahteiden avulla. Jokainen maakunta halusi tuoda esille omaa erityisyyttéén ja lisata
yhteenkuuluvuuden tunnetta. Autonomian aikana ja itsendistymisen alkuvaiheessa
omaksutut kansalliset laulut vahvistuivat entisestddn maailmansotien vaikutuksesta ja
niiden merkitys on ollut vakaa pitkélle nykyaikaan. Miki on tilanne tdmén péivin
yhtenevissd Euroopassa. Laulammeko kansana maakuntalauluja yhteisollisyyden
osoittamiseksi. Identiteetti ja kansallisuusaate ovat saaneet uusia ulottuvuuksia.
Eurooppalainen demokratia, maahanmuuttopolitiikka ja alueelliset viestomuutokset
esimerkiksi tydllisyyden kautta, vaikuttavat maakuntien ja sielld asuvien yksildiden

ajatteluun ja toimintaan.

Tutkimuksen oli tarkoitus selvittdd myds maakuntalaulujen tatd paivad Lahden
peruskouluissa. Kuinka tunnettuja laulut ovat ja minkilaisissa yhteyksissé niitd kouluissa
kédytetddn. Tutkittavien henkildiden, eli musiikinopettajien yhteystietojen saaminen oli
mutkikasta. Lahden kaupungin koulutuspalvelukeskus vilitti koulutoimenjohtajan
yksikantaisen viestin, jossa kehotettiin olemaan yhteydessé suoraan koulujen rehtoreihin.
Ohjeiden mukaisesti toimimalla tiedot kouluista ja rehtoreista tuli etsid jokaisen koulun
erillisiltd kotisivuilta. Sdhkoiset yhteystiedot olivat kohtuullisen hyvin 16ydettavissa
nettisivuilta ja ainoastaan jokunen rehtori tavoitettavissa pelkéstidn puhelimitse.

Ratkaisuna oli yhteyden ottaminen sdhkdpostilla 22:den koulun rehtoriin. Vastauksia tuli



kaikkiaan seitsemin. Jotkut rehtorit halusivat kyselyn itselleen tulostaakseen
tutkimusaineiston opettajille. Muutama rehtori ilmoitti, ettd heidén puolestaan kyselyyn
osallistuminen onnistuu, mutta opettajien yhteystiedot puuttuivat viesteistd. Kaikkien
koulujen nettisivuilla ei ollut opettajaesittelyd ja opetettavien aineiden vastuuopettajia,
joten omatoimisesti tiedon hankinta oli vaikeaa. Rehtoreista kaksi antoi hallinnoimansa
koulun musiikista vastaavien opettajien yhteystiedot ilman erillistd kyselyd. Kyselylomake
oli luotu Sibelius-Akatemian Webropol —tietokantaan valmiiksi ja sen toteuttaminen olisi
vaatinut opettajien sahkdpostitietoja. Kyselyn monistamien olisi vaikeuttanut vastauksien
saantia entisestddn, puhumattakaan loppuyhteenvedon onnistumisesta. Oletettu lopputulos
monimutkaistui joka tapauksessa, silld kyselyyn vastasi lopulta yksi opettaja.
Koulumaailmasta ei tulisi riittdvid kdytdnnon kokemuksia ja nykyhetken kuulumisia
maakuntalaulujen osalta. Tietopohjan laajentaminen kirjallisuuteen perustuvaan
pohdintaan, nationalismin tutkimiseen ja sen kautta mahdollisten merkitysten hakemiseen,
saattaisi tuottaa tietoa siitd miksi maakuntalauluja yhé lauletaan. Eurooppalaisuuden
pohtiminen ja sen tuomien uusien haasteiden seki vaikutusten ymmaértdminen

kansallisuuden késitteeseen saattaisi antaa myos lisiymmaérrysté tilanteeseen.

Tutkimuksen tavoitteena ja tutkimuskysymyksend oli maakuntalaulujen kiytt6 Lahden
peruskouluissa, mutta tdhén alkuperdiseen tavoitteeseen ei tutkimuksen edetessi ollut
mahdollisuutta pdéstd. Uudeksi tutkimuskysymykseksi muodostui ajatus maakuntalaulu
eurooppalaisessa Suomessa, jota timin tutkimuksen kuluessa pystytdén hyvin kapeasti
hahmottelemaan. Ehké lopulliseksi tutkimuksen ytimeksi onkin muodostunut késite /aulun
aate, jonka ideologiaa pohditaan tutkimuksen kuluessa useampaan otteeseen. Laulun
aatteeseen liittyy historiallisen aikakésityksen liséksi kieli, jolla hahmotamme maailmaa ja
omaa identiteettidmme. Voidaan ajatella, ettd laululla on my0s identiteetti, joka heijastelee
koko yhteiskunnan kollektiivista tilaa. Niinpé tutkimuksessa pohditaan myds
kansalaisuuden kisitettd muutaman pohjoismaisen kirjailijan ndkdkulmasta laajentaen siti
nationalismiaatteen kautta ymmaérrykseemme itsestimme kansana ennen ja nyt.
Maakuntalauluilla on tdssd pohdinnassa tirked merkitys, silld ne ovat olleet autonomisen
Suomen nationalististen pyrkimysten erds muoto, joita kansan keskuudessa on levitetty

lisddmadn yhteisollisyyden tunnetta. Onko maakuntalauluille enda tilausta nyky-Suomessa.



2.1 Tutkimuksen teoreettiset 1ahtokohdat

2.1.1 Hermeneuttinen ymmartdminen

Alkuldhtokohtana on hermeneuttinen tutkimus ja erityisesti hermeneuttinen
ymmaértaminen, johon liittyy traditio ja tulkinta. Tarkoituksena on ymmairtdd mennytta,
koettua aikaa, josta siirrytdin nykyisyyteen ja lopulta suunnataan katse tulevaan, yrittden
arvioida odotettavissa olevia tapahtumia (Oulu.fi, Lisuri). Jos halutaan etsii timan
tutkimuksen alkuvaiheita ja sitd oivallusta, jonka kautta kiinnostus aiheeseen syntyi, on
selvad, ettd vanhojen Kansanopiston laulukirjojen kautta koettu elamys
kansanopistolaisuudesta ja siihen liittyvista kulttuurisesta ilmidstd on kaiken ldhtokohtana.
Tédmin kohteen syvempi ymmaértdminen on johdattanut Grundtvigilaiseen filosofiaan,
kansallisuusaatteen vaikutuksiin Euroopassa, suomalaisen identiteetin kasvuun
itsendistymisen kynnykselld ja uusien haasteiden kohtaamiseen eurooppalaisen
demokratian sdilymiseksi. Maakuntalauluista on muodostunut ajatuksen metsikkd6n
nékyvi polku, jota seuraamalla myds historian horisontti on laajentunut. Metodina
hermeneutiikka pyrkii etsimddn keinoja miten saadaan selville historiallisia tapahtumia,

kokemuksia ja niistd muodostunutta tietoa (Oulu.fi, Lisuri).

2.1.2 Kvalitatiivinen ja kvantitatiivinen tutkimus

Kvalitatiivisen ja kvantitatiivisen tutkimuksen yhdistamisen oli tarkoitus antaa
jatkotutkimukselle teoreettista viitekehystd. Lehikoisen (Lehikoinen 2002, 12) mukaan
laadullinen eli kvalitatiivinen tutkimus pyrkii ymmértaméén tutkittavaa kohdetta ilmiona,
olisi laadullisen tutkimuksen tarkoituksena ollut ymmaértda jotakin ilmiotd, kuten
maakuntalauluja, syvillisesti ja katsoa asioita tutkittavien, tissi tapauksessa opettajien ja

oppilaiden ndkdkulmasta. Kvantitatiivisen tutkimusasetelman yhteydessi teoreettiset



késitteet ja varsinainen tutkimusongelma olisi voitu muuttaa kysymyksiksi, joita
analysoimalla vastaaminen tutkimusongelmaan olisi onnistunut. (Lehikoinen 2002, 12.)
Tutkimusongelman selvittdminen néilld metodeilla olisi tapahtunut kyselytutkimuksella ja
siitd saatujen tietojen analysoinnilla. Kvalitatiivinen tutkimusote olisi ollut alkuvaiheessa
fenomenograafinen ja vastaajien tietoa maakuntalauluista mitattu kysymyksilld. Vastaajien
henkildkohtaisille ndkdkulmille ja kokemuksille olisi annettu myds tilaa. Nédiden
kysymysten kautta fenomenografinen analyysi pyrkisi ymmértamééan ihmisten kasityksié ja
kokemuksia (Gréhn ja Jussila 1992, 8). Pohdittavaksi tuli, olisiko ldhtokohta
alkuperdisessd suunnitelmassa sittenkin ollut fenomenologinen. Gréhnin ja Jussilan (1992,
12) mukaan fenomenologia on metodologinen suuntaus kun fenomenografia korostaa
sisdllon merkitystd. Fenomenologia viittaa keskeiseen ja olennaiseen. Fenomenografia
tutkii kokemusta ja kisitteitd asioista, my0s kulttuurin mukana opittuja tapoja (Grohn &
Jussila 1992, 12). Kvalitatiivisen tutkimuksen mielenkiintoisin piirre on se, ettd
tutkimusongelmalla on mahdollisuus muuttua. Haastattelututkimuksen purkamisessa olisi
yhdistetty kvalitatiivisia ja kvantitatiivisia metodeja. Kyselysti saatavat tiedot olisivat
avanneet hermeneuttisen ymmarryksen ketjua traditiosta tulevaan. Toivottavaa olisi ollut
my0s hermeneuttisen reflektion tulkintahorisontin muodostuminen nykyhetkesta
menneisyyteen. Vastauksia kyselyyn tuli kuitenkin vain yksi kappale ja siitd syystd sen

arvo laajemman tutkimusasetelman ratkaisuna ei toimi.

2.1.3 Késitehistoria

Kyselytutkimuksen jaadessa pieneksi perehdytdén kirjallisuuslédhteisiin, jotta késitteelle
maakuntalaulu 18ytyisi laajempaa historiallista pohjaa. Laulujen peilaaminen nykypéaiviin
on helpommin tyOstettdvissd my0s erilaisten historiallisten tutkimussuuntauksien valossa.
Kasitehistoria, mentaliteettihistoria sekd kulttuurihistoria tutkimuksen tapoina katsovat
tutkimusongelmaa kolmiulotteisesti. Késitehistoria Hyrkkédsen (Hyrkkédnen 2002, 117, 118)
mukaan tutkii tekstid ja sanoja. Tutkimustehtdvista riippuu, miké sana tulee valituksi
késitteellisen tutkimuksen kohteeksi, muuttuen késitteeksi. Tédssd tapauksessa

tutkimuskohteena on kéasite maakuntalaulut. Késitettd tulkitaan sosiaalisissa ja poliittisissa
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kayttdyhteyksisséddn, joiden kautta on mahdollisuus tutkia ihmisten kokemuksia
ymmairtden heidin toimintaansa. (Hyrkkénen 2002, 117, 118.) Kisitehistoria siis pitdd
metodologisena ldhtokohtanaan olemisen ja ymmartamisen kielellisyyttd. Vaikka késitteet
liittyvét sanoihin, ne ovat kuitenkin enemman kuin itse sanat. Monimerkityksellisyys on
yhté kuin késite ja kasitehistorian kohteena ovat asiat eivit yksittédiset sanat. (Sarjala 2002,
154.) Maakuntalauluissa sanoilla on ollut vahva merkitys autonomisen Suomen kansan
identiteetin vahvistamisessa. Sanat voivat olla myds tédnd péivina se tekijd, joka vaikuttaa

maakuntalaulujen aktiivisempaan kéyttoon ja kykyyn samaistua laulun sanomaan.

2.1.4 Mentaliteettihistoria

Latinankielen sana mens on mentaliteetin kantasana ja tarkoittaa mm. ymmaérrysté,
ajatustapaa, tarkoitusta ja aietta (Hyrkkdnen 2002, 102). Mentaliteetti ohjaa ajattelua ja
toimintaa tiettynd aikana, tietyn kulttuurin sisélld. Ryhmilla ja yksil6illd on ollut oma
erityinen toiminnan tapa ja asennoituminen ympardivddn yhteiskuntaan ja itseen. Ryhmin
sisélld mentaliteetit voivat erota toisistaan, silld toimintaan vaikuttavat myos
tiedostamattomat ajatukset, ideologiat ja sosiaalinen asema. Ideologiat koostuvat
vakaumuksista ja ne voivat olla osa mentaliteettia. Toisaalta mentaliteetin voi ymmart4a
ideologian edellytykseksi, joten mentaliteetin on mahdollista muuttua ideologiaksi ja
ideologian mentaliteetiksi. (Hyrkkdnen 2002, 75, 78, 79, 82.) Mentaaliset liikkeet
yhteiskunnallisena toimintana, ovat tiivistédneet ideologioitansa esim. uskonnollisissa
yhteisoissd, opiskelija- ja urheilujérjestoissi, sivistysjirjestoissd jne. (Haapala 1989, 107,
114). Mentaliteetti siis mahdollistaa toiminnan ja ymmaértdmisen. Ne ovat Seppo
Knuuttilan mukaan mielen labyrintteja, ajatuksen ja toiminnan vélineitd, taustavaikuttajia,
jotka kulttuurin kautta tarjoavat yksilolle mahdollisuuksien varaston mééritellen samalla
inhimillisen toiminnan litkkumavaroja. (Korhonen 2002, 47.) Yksilon oma mentaliteetti on
persoonallinen ja yhteydessd yksilon ajatus- ja kédsitysmaailmaan. Siten mentaliteetti ei ole

ulkopuolinen voima, vaikkakin se voi olla kollektiivinen ja aikaan sidottu (Hyrkkénen
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2002, 87). Pyrkimyksissd méadritelld mentaliteettia on kdynyt selvisti ilmi, ettei
mentaliteetin olemuksen tarkoitusta ole pystytty selvittamédn (Hyrkkénen 2002, 96).
Toisaalta mentaliteetti ei ole kuollut késite, vaan se liittyy olennaisella tavalla useisiin
historiatieteen alueisiin (Korhonen 2002, 58). Mentaliteettihistoria on tavanomaista
historiallista tutkimusta inhimillisen ajattelun ja toiminnan muutoksista (Hyrkkénen 2002,
73,74). Mentaliteettihistorian tutkijoiden ldhteissi kielelld on merkitystd ajattelun ja
tuntemisen tapojen vilittdjand. Kieli on tunnustettu merkityksenmuodostumisen, ilmididen
havaitsemisen, tunnistamisen ja késittelyn, kaiken tiedon vélttiméattoméksi ehdoksi (Sarjala
2002, 95). Kielen sanavarasto ja ilmaisutavat muodostavat mentaalisen sisédllon, jonka
avulla tutkijan on pystyttdva kuvittelemaan, miltéd historiallisissa ympéristoissd eldneista
ithmisistd on saattanut tuntua. Tdmi tuntemisen tapa, Empfindungsweise, kasittid myos
automatisoituneet arvot ja asenteet. Mentaliteettihistorian tulisi huomioida seki tietoinen

ettd tiedostamaton ajattelutapa (Hyrkkédnen 2002, 77,78, 98).

Kansanopistolaisuus on erdénlainen mentaalinen liike, johon yhdistettiin raittius- ja
urheiluseurojen toimintaa, uskonnollista kasvatusta, seki oikeaan eldméinsuuntaan
kehittdvad opetustoimintaa. Myods maakuntalaulujen taustalla vaikuttaa nationalistinen
ideologia kielen, yhteisen ajattelun ja toiminnan merkityksestéd kansalle ja sen
olemassaololle. Koska mentaliteetti ohjaa ajattelua ja toimintaa kulttuurin sisélld, voimme
miettid sen vaikutuksia ryhmiin ja yksiloihin. Tissé tutkimuksessa historiallinen
nidkokulma auttaa vaikutusten ja muutosten hahmotteluun niissid nykypéivin ajattelun seka

toiminnan muutoksissa, joita oletamme maakuntalaulujen kiytossd tapahtuneen.

2.1.5 Kulttuurihistoria

Kulttuurihistoria tutkii kokonaisvaltaista inhimillistd toimintaa. Se ei keskity pelkéstdin
taiteen tai tieteen tutkimukseen vaan yhteiskunnallisiin kehityskulkuihin,
maailmanjédsentdmisen tapoihin, niihin syvarakenteisiin, jotka ovat elimismaailman

ilmididen perustana (Wikipedia, Kulttuurihistoria). Kulttuurisuuden perusajatuksena on,
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ettd thmisen toiminta on kulttuurisesti madrdytynyttd, oli kysymys sitten tieteesti, taiteesta,
politiikasta tai taloudesta. Historiallinen tieto on aktiivista olemalla ldsnd myds
nykyisyydessd. (Immonen 2002, 16, 20, 24.) Kollektiivisen kulttuuri-identiteetin
l6ytdminen maakuntalaulujen kautta on ollut tirked vaikuttava tekijad Suomen autonomisen
historian loppuvaiheilla. Korhosen (Korhonen 2002, 53) mukaan kulttuuriin liittyvét ilmiot
ndyttdytyvit usealla eri tavalla yksiloiden ja sosiaalisten ryhmien kautta, saaden

merkityksensd ndistd ilmentymistid (Korhonen 2002, 53).

Historiallinen tieto on aktiivista olemalla ldsnd myos nykyisyydessé. Dialogisuudessa
kohtaavat tutkijan oma aika ja mennyt, historiallinen aika. Dialogisuus tarkoittaa myds
kysymistd ja vastaamista. Tutkija ldhestyy menneisyyttd kysymysten avulla 10ytiden
vastauksia ymmartden menneisyyden itseisarvon suhteessa nykyisyyteen ja tulevaisuuteen.
(Immonen 2002, 16, 20, 21, 22, 23, 24.) Jos kulttuuri sanelee ne merkitykset, joiden
keskelld ihminen eldi, tarjoamalla késitteet ja mahdollisuudet merkitysten ymmartdmiseen,
niin eiko silloin mentaliteettien historiassa ole kysymys kulttuurin ja sen merkitysten
hahmottamisesta (Korhonen 2002, 40). Kulttuuriin liittyvét ilmi6t ndyttaytyvét usealla eri
tavalla yksiloiden ja sosiaalisten ryhmien kautta, saaden merkityksensé néistd ilmentymisté
(Korhonen 2002, 53). Kulttuurihistoria on osoittautunut mentaliteettihistoriaa
joustavammaksi, mutta mentaliteettien haasteet ovat rikastuttaneet kulttuurihistoriallista
lahestymistapaa. Téstd voi tehdi oletuksen, ettd kulttuurihistoriaa ei voisi olla olemassa
nykymuotoisena ilman mentaliteettihistorian 16ytdmid uusia aihealueita (Korhonen 2002,

57).

2.1.6 Laulukirjat

Tutkimustyon ldhteind ovat myds Kansanopiston laulukirjat. Kirjoissa kappaleet on
jaettu kuuteen osastoon ja maakunnista kertovien laulujen ryhmi on yksi suurimmista.

Tédmin tutkimuksen tekstiosuudessa Kansanopiston laulukirja on myéhemmin lyhennetty
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kirjaimiksi KL, joiden yhteydessd myds painoksen vuosiluku mainitaan. Kansanopiston
laulukirjan sanapainos liittyy kahdeksanteen uudistettuun, vuonna 1947 ilmestyneeseen
nuottipainokseen. Tekstissd myohemmin viitataan sekd nuottipainoksen, etti
sanapainoksen materiaaliin. Sanapainoksen lyhennys on KLS 1957 ja nuottipainos
vuosilukuineen ilmoitetaan aina erikseen. Lisdksi ldhdemateriaalina on Hamaéldis-
osakunnan laulukirja, jonka lyhennys ldhdeviitteissd on HOL ja Opistojen laulukirjasta

kéytetddn lyhennysta OPL.

3 TANSKALAINEN N.F.S. GRUNDTVIG

Kansanopistoaatteen iséni pidetiin tanskalaista N.F.S. Grundtvigia. Hén syntyi 8.9.1783
ja valmistui papiksi 1803, kuten veljensé ja suvun monet jésenet seka didin ettd isdn
puolelta. Grundtvig oli ahkera kirjoittaja ja maailmanhistorian tutkija. Hanen
kiintymyksensé skandinaavisiin jumaltarustoihin tuotti vuonna 1808 runoteoksen Pohjolan
mytologia ja vuonna 1809 teoksen Kohtaus Pohjolan hévidviistd sankarieldmdstd.
(Schroder 1902, 32.) Niiden teosten taustalla voidaan nihda Tanskan historiallinen tilanne,
Tanskan ja Englannin vélinen sota, jossa Englanti muun muassa pommitti K6dpenhaminaa.
Kansallistunteen heréttdmiseksi esitteli Grundtvig ystévilleen erilaisia suunnitelmia ja
jumaltarustojen runous antoi hidnen mielestiddn voimaa ja lisési kansallista itsetuntoa.
”Kansa kuvaa itsensd jumalissaan ”, hin sanoi ( Hollmann 1914, 13, 14). Norjan menetys
Tanskalta Ruotsille vuonna 1814 herétti tapahtumana Grundtvigissa halun kaiantaa
keskiajan tanskalaisen historioitsijan, Saxo Grammaticuksen, kirjoittaman 7anskan
historia omalle didinkielelle eli tanskankielelle. ”Jos tdimé ero (Tanskan ja Norjan) ei olisi
tapahtunut,......... ; mutta kun side katkesi, silloin vasta tunsin itseni oikeen tanskalaiseksi.”
(Schroder 1902, 55.) Tdméan suuren kddanndstyon tarkoituksena oli antaa mahdollisuus
kaikille tanskalaisille paésta sisdlle historiallisiin perimédaarteisiin. Edellytyksené oli
tanskankieli sellaisessa muodossa, joka koskettaisi kaikkia. Grundtvig hylkési kirjakielen

ja loi uudenlaisen ilmaisun joka oli ldhempané kansankieltd. Tanskan kirjakieli oli saanut
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vaikutteita latinan- ja saksankielestd ja Grundtvigin yritykset uuden kirjakielen
perustamisesta tanskalaisten kayttokieltd vastaavaksi, herdttivit vastustusta. (Schroder
1902, 59, 60.) Historiallisten julkaisujen lisdksi Grundtvig runoili virsid. Hénen
merkitystddn virsilaulun uudistajana ei pidé sivuuttaa. Teos Sangvaerk til den Danske
Kirke , Laulukirja Tanskan Kirkolle, ilmestyi 1837. Kokoelmassa on virsien mukaelmia,

mutta myds Grundtvigin omia runoelmia (Thyssen & Thodberg 1989, 19).

Kansallisuusaate eli nationalismi syntyi Euroopassa 1700-1800-lukujen taiteessa. Oman
valtion perustaminen oli jokaisen kansan oikeus. Yhteinen kieli, kulttuuri, uskonto ja
historia olivat saksalaisten filosofien Herderin ja Hegelin kehittdmid ideoita itsendisyyden
perustaksi. Klassiset kuolleet kielet, kreikka ja latina, menettivit merkitystién. ( Markkola,
Mustakallio, Oikarinen & Oikarinen, Salminen 2002, 225, 226.) Grundtvig joutui itse 15-
vuotiaana Arhusin latinakouluun. Hinen kisityksensi latinakouluista ei ollut kovin ylevi:
”....olin....pysynyt jonkin verran herkkiné sille, miké on suurta, kotoista, luonnollista ja
eldvai, niin olin kuitenkin latinakoulussa.....muuttunut niin kylméksi, matalamieliseksi ja
itseviisaksi...” (Voipio 1929, 22). Namé humanistiset oppikoulut, latinakoulut, olivat
Grundtvigille ” kuoleman kouluja ” ( Hollmann 1914, 28, 29; 1919, 28, 29). Grundtvigin
mielestd ajan tieteellinen kielenkéytto ei eldvoittdnyt kasitteitd, mutta kansankieli antoi
todellisuuden tuntua asioille. Tdmé kansankielisyyteen pyrkiminen edisti Grundtvigin
nuorisonkasvatusaatetta. Tieto tuli hdnen mielestddn omaksua ennemminkin tunteella
elimdnkokemuksen sytyttdmina, jotta opetuksen sisdlto tulisi kasvatettavalle
“henkil6kohtaisesti rakkaaksi”. ( Voipio 1929, 10, 13.) Grundtvigin kiinnostus historiaan ja
kansankieleen liittyi my0s nationalismiin. Grundtvigin kasvatusaatteen erdind tavoitteena
Hollmannin (1914, 47; 1919, 48) mukaan oli, ettd ™ jokaisessa todella kansallistuntoisessa
kansassa historiaa siten eldvisti opetetaan seuraaville polville.....kansan
isanmaanrakkauden syvyys ilmenee siind tavassa, milléd se sdilyttda esi-isiensé muistoa”

(Hollmann 1914, 47, 1919, 48).
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3.1 Grundtvigin nuorisonkasvatusaate

Matkoillaan Englantiin vuosina 1829-1831 Grundtvig kohtasi englantilaisten
kéytannollisen ndkemyksen maallisesta ja hengellisestd vapaudesta (Thyssen & Thoberg
1989, 17). ”Vapaus ja henki, joka ainoastaan vapaudessa vaikuttaa”, oli Grundtvigin
mielestd englantilaisten salaisuus ja se heridtti hanessé suurta ihailua (Schroder 1902, 91).
Koko olemassaolon historiansa aikana ovat vapaa sivitysty0, kansanopistot, kansalais- ja
tyovdenopistot ja sivistysjdrjestdt korostaneet vapauttaan toiminnan lihtdkohtana
(Riikonen toim. 2003, 45). Grundtvigin ajatus vapaudesta liittyy oppimisen ja opettamisen
tapaan kansanopistoissa. Latinakoulut olivat Grundtvigille kauhistus ja niissad opetettavien
aineiden sisdll6ton ulkoaoppiminen tavoitteli hinen mielestéén pelkdstddn tutkinnon
saavuttamisen padmaérad. Se, oppivatko opiskelijat asiat todella osana persoonallista
kasvuaan, oli toisarvoinen asia. Liséksi latinakoulujen oppilaat olivat sellaisessa
ikdvaiheessa, jossa opetus ja sen sisdltd eivat millddn tavalla voineet kohdata nuorten
ajatusmaailmaa. Latinakouluilla oli Grundtvigin mukaan se vika, ettd ne “’vaikeuttivat
oppilastensa siirtymisti kdytdnndlliseen toimintaan” (Hollmann 1919, 35). Koko kansasta
ei ollut tarkoitus tehdi saksalaisen koululaitoksen avustamana professoreja tai virkamiehia.
Thmisia tarvittiin tydskentelemain kédentaitoja vaativissa ammateissa, mutta henkisen
kasvun ylldpitdmiseksi ja persoonallisuuden kehittdmiseksi kansanopistojen tuli tavoittaa

nuoria aikuisia.

Kansallisissa korkeakouluissa tutkinnot eivét olleet pAddmaiirind, vaan sivistys ja valistus.
(Hollmann 1919, 37.) Kansanopiston tarkoituksena oli auttaa nuoria ’16ytdméén oikea
paikkansa eldmissé ja olla tarjona kaikille nuorille, sédétyyn, yhteiskunnalliseen asemaan
tai elinkeinoon katsomatta.......vaikuttaa yleissivistavésti....” (Klockars 1891, 10).
Uskontoa kansanopistoissa ei kuulunut opettaa. Grundtvigin mielestd jumalanpelkoa ja
isdnmaanrakkautta ei voinut syottdd lusikalla, vaan ne olivat syddmen asioita (Wilska
1936, 7). Laululla on ollut aina kansanopistoissa varsin suuri merkitys. Opetustunnit sekd
alkoivat ettd padttyivét yhteislaululla. Laulua pidettiin kansan henkisen herdttimisen
keinona. Oikein valitut runot kauniisiin sdvelmiin yhdistettyind pohjustivat henkea
ymmérrykselle. Laulut laulettiin yksidénisesti, mutta voimakkaasti, alusta loppuun

kokonaisuudessaan. (Werkko 1881, 16, 17.) Lauluista 10ytyi aina tilanteeseen ja tunnin
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aiheeseen sopivaa materiaalia. Grundtvigin laulujen sisélto oli raamatunhistoriallisissa
lauluissa ja virsissd. Lauluilla oli myos pedagoginen tarkoitus: ne perehdyttivét opiskelijat
yleismaailmalliseen historiaan ja ohjasivat eettistd kasvatusta. Tamaé tarkoitti kdytannossa
kristillisen pohjan luomista, mutta Grundtvigin periaatteiden mukaisesti vapaasti,
luonnollisesti ja eldmén iloisesti, ilman teeskentelyéd ja epduskoa. (Bugge, Grundtvig
uudessa valossa 1989, 40.) Vuosina 1872-1874 julkaistiin kolme laulukirjaa Grundtvigin
hengessd. Ensimmaéinen laulukirja sisélsi historiallisia lauluja, toinen pohjoismaisia
isdnmaan lauluja ja kolmas kristillisid lauluja. Kaksikymmenté vuotta myohemmin ndmé
kolme laulukirjaa yhdistettiin yhdeksi kirjaksi. Grundtvig korosti kansanopiston
opetussuunnitelmaa laatiessaan laulun asemaa: ” Silld vaikka yhtd vahén kuin voi kuvitella,
ettd kaikki nuoret koulutetaan taidelaulajiksi ja tiedemiehiksi, niin on kuitenkin
kansanlaulu, luonnollisella tavalla kdytettynd, vanhastaan hedelmaillisin sivistyskeino ja
sen on ndyteltdvi pddosaa sielld, missd on nuorisoa halukkaasti oppimassa”. ( Skovmand

1989, 61, 62.)

3.2 Suomalaisen kansanopiston alkuvaiheita

Kansanopistojen synty Suomessa oli sidoksissa 1800-luvun jilkipuolella kysymykseen
omasta kulttuurista eikd opistojen perustaminen tarjonnut pelkdstddn oppia, vaan loi
kansallista identiteettid (Ojanen 2005, 156). Sallilan ja Niemeldn (1999, 57, 59, 60 )
mukaan kansanvalistus oli syntyessdén tidysin uusi sivistystyon muoto. Silld haluttiin
vahvistaa sekd demokratiaa ettd kansallisvaltiota. Enié kansalaisyhteiskunta ei ollut pelkka
valtio, vaan kansa, jolla oli oikeus demokratiaan rajoittaessaan valtion kdyttimaa
yksinvaltaa. Kansalla oli oikeus perustaa muun muassa vapaaehtoisjérjestdjd. Nationalismi
eli kansallisuusaate kehittyi useissa maissa kahteen suuntaan. Esimerkiksi Tanskassa
valtiollis-nationalistit eli kansallisliberaalit, uskoivat valtion perustamiin laitoksiin kansan
sivistimisessd. Kansallis-nationalistinen eli grundtvigilainen suunta uskoi
vapaaehtoisjirjeston voimaan luodessaan uutta oppimisen tapaa. (Sallila & Niemeld 1999,
57,59, 60.) Suomen autonomian aikana perustetuissa kansanopistoissa konkretisoitui

kansan itsemddrddmisvalta. Ojasen (2005, 158) mielestd suomalainen kulttuuri, henkisen
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piddoman avulla luotu itsendisyyden perusta, oli se, jonka varaan Suomen valtio

rakennettiin (Ojanen 2005, 158).

Suomeen perustettiin ensimméinen kansanopisto 1889 Kangasalle ja samana vuonna
Porvooseen. Kun Kangasalan ensimmaéinen oppikurssi oli kdynnistynyt, onnitteli rouva
Mathilda Asp sanomalehti Nya Pressenissd 1889 (25) ensimmaisti kansanopistoa ja toivoi
”..., ettd maamme kansallisuudet kulkisivat tété tietd, joka oli johtava veljeyteen ja
yhteisvastuun tuntoon isénmaan hyvéksi inhimillisessd kulttuuritaistelussa.” (Wilska 1936,
114). Ylioppilaiden osakunnat olivat kansanopistojen taustavoimia. Viipurilainen Osakunta
jérjesti arpajaisjuhlat kansanopistotyon hyviksi vuonna 1893 Helsingissi. Juhlan
huippukohtana tuli olemaan seitsemén osaa sisiltivd kuvaelma Karjalan historiasta.
Kuvaelman musiikillinen osuus oli tilattu Sibeliukselta. Sibelius sévelsi Karelia-sarjan
kesidlld 1893 ja sen ensiesitys tapahtui saman vuoden marraskuussa edelld mainitussa
Viipurilaisen Osakunnan juhlassa. (Roiha 1953, 161, 162, 168.) Ylioppilaiden osakunnat
alkoivat jakaa vuodesta 1890 eteenpdin stipendejé filosofian kandidaateille, jotta he
voisivat matkustaa Tanskaan tai Ruotsiin tutustumaan kansanopistojen toimintaan. Vuonna
1891 tekivit suomalaiset stipendiaatit matkan

Askovin kansanopistoon Tanskaan. Koulun oppilaat lauloivat Runebergin Maamme-laulun

vieraille kokonaisuudessaan ulkoa. Vaikutus suomalaisiin vieraisiin oli suuri (Skovmand

1989, 74, 75).

Kansanopistolaitos levisi nopeasti 1890-luvulla. Vuosina 1895-1899 perustettiin 10 uutta
kansanopistoa ja vuosisadan vaihteessa niité oli yhteensi 21 kappaletta. Kansanopistojen
taloudellinen tilanne vaikeutui suurlakon aikaan ensimmaéisen sortokauden yhteydessa.
Vuodesta 1906 eteenpdin eduskunta myonsi vuosittaista valtionapua opistoille
oppilasmiiran mukaan. Ensimméinen maailmansota tyrehdytti taloudellisen avun, mutta
siitd huolimatta Suomessa oli 40 kansanopistoa vuonna 1917. Suomalaisissa
kansanopistoissa oli alusta ldhtien sekd mies- ettd naisoppilaita toisin kuin ensimmadisissé
tanskalaisissa opistoissa. Tanskassa uskonto ei kuulunut opetusohjelmaan vaikka
kansanopistot toimivatkin kristillisessd hengessd. Suomessa uskonto vakiintui oppiaineeksi
ja sen tarjoamia rakennusaineita persoonallisuuden ja elimédnkatsomuksen kehittamiselle

pidettiin valttimattomand. Kansanopistot perustettiin nimenomaisesti maaseudun
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sivistystarpeita ajatellen. Suomen alkava teollistuminen synnytti kaupunkeihin
tydvéenluokan, jolla oli sosiaalisia ja sivistyksellisid puutteita. Harvat olivat kdyneet
kansakoulun ja itsensé kehittdimiseen suhtauduttiin véalinpitimattomasti.
Kansanvalistusseura (perustettu 1874) levitti kansanopistoaatetta maaseudulle, mutta aloitti
my0s opetustoiminnan Helsingissd. Opetuksen piti olla samalla aatepohjalla kuin
maaseudun kansanopistoissakin. Télld edellytykselld Kansanvalistusseura siirsi kurssien
kéytdnnon jérjestelyt Helsingin tydvdenyhdistyksen vastuulle ja antoi alkupddoman

kurssien toteuttamiseksi. (Karjalainen & Toiviainen 1984, 76-79, 83-86.)

Autonomian aikaan opetuksen runkona oli suomen ja ruotsin kielen lisédksi matematiikka ja
laulu (Huuhka 1990, 99). Werkon (1881, 62) mukaan tulisi laululla olla niin efevd sija kuin
mahdollista suomalaisissa kansanopistoissa (Werkko 1881, 62). Vuonna 1893 perustetussa
Lahden kansanopistossa korostettiin laulun “kehittidvii ja jalostavaa vaikutusta”. Vaikutus
syntyi niistd ihanteista jotka ilmenivit suomalaisissa kansanlauluissa, hengellisissa
lauluissa ja virsissd. Ne sisélsivdt kertomuksia kansan vaiheista ja arvomaailmasta. Halme
(2003, 101) kertoo kirjassaan, ettd laululle oli varattu yksi oppitunti pdivittdin ja sen liséksi
oppitunnit aloitettiin ja lopetettiin laululla. Laulun ja voimistelun avulla haluttiin kasvattaa
nuorisoa raittiuteen; urheiluharrastuksen ja laulun tuli olla kotiseudulla kodin seké
seuraeldméin peruspilareita. (Halme 2003, 101.) Kojonen (1933, 109) on todennut, ettd
voimistelu- ja laulukuorot varjelivat nuorisoa maaseudulla “raittieldmastd ”, joka tdssé
tarkoittaa joutilasta, ehkd huonotapaistakin ajanviettoa kyldyhteisdissd. Laulunopetuksen
liséksi oli soittotunteja, joiden tarkoituksena oli saada “’kiintedmpi harrastus” kyseiseen
oppiaineeseen. (Kojonen 1933, 109.) Téssé valistamisessa Juha Sihvosen (1996, 85)
mukaan korostui selked hyotyajattelu. Kansalle tuli opettaa sellaisia tietoja ja taitoja joita
moderni yhteiskunta tarvitsi rakentuessaan. (Sihvonen 1996, 85.) Musiikin asema vapaan
sivistystyon kehittyessd vahvistui entisestdén. Opetusministerid asetti vuonna 1969
toimikunnan tutkimaan opistojen opetus- ja toimintasuunnitelmien kehittdmisti. Mietinnon
seurauksena opistot saivat oikeuden alle 16-vuotiaiden musiikinopetukseen. (Sallila &

Niemeld 1999, 176, 177.)
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4 LEIJONALIPPU

Kansallisuusaatteesta tuli yksi keskeisié polititkan voimia maailmassa. Nationalismi syntyi
1700- ja 1800-luvun taitteessa ja julisti kaikille kansoille oikeutta perustaa oma valtio.
Kansallisesta ajattelusta syntyi myos kansallisromantiikka, joka korosti uskonnollisuutta,
mystiikkaa ja historiaa. Taiteilijoita kiehtoi menneisyys ja he loivat Suomesta kuvitellun
historiakuvaston metséisine jirvimaisemineen. Kansallinen identiteetti rakentui ndille
historian mielikuville ja oman maan kansallista perintdd keréttiin musiikin, runouden ja
esineiden muodossa. Kansalliset symbolit ilmestyivét rahoihin, postimerkkeihin ja
vaakunoihin. Juhlapdivind marssittiin oman lipun alla. (Markkola ym. 2002, 224, 225,
227.) Vuonna 1842 Emil von Qvantén vieraili Harjun kartanossa Vironlahdella ja kirjoitti
Karjalan laulumaiden vaikutusalueella runon Suomen laulu (Suomis sdng). Friedrich Pacius
sdvelsi runon 1856 ja 15-vuotiaan pojan sékeistd tuli ndin kuolemattomat. (Simild 2007,
12.) Helmikuun vallankumous 1848 Ranskassa kohotti kansan ylimméksi vallanhaltijaksi
(Markkola ym. 2002, 225). Opiskelijat osoittivat mieltdan niin Berliinissd, Milanossa,
Wienissd kuin Kodpenhaminassakin. Toukokuussa vuonna 1848 Suomessa

jérjestettiin ylioppilaiden vuosia odottama ulkoilmajuhla. Tapahtuma oli tarkasti ohjattu ja
suomalaisia ylioppilaita vaadittiin pysyméén uskollisina keisari Nikolaille pidattaytymélla
vallankumouksellisista mielenosoituksista. Tétd juhlaa varten oli Friedrich Paciukselta
tilattu sévellys Runebergin Maamme-lauluun. Kansallislaulumme oli syntynyt. (Simild
2007, 14.) Laulun poliittinen mahti on tunnettu aina ja laulun avulla olemme saaneet

voimaa kansamme historian eri vaiheissa (Simild 2007, 7).

Leevi Madetojan sédvellys V. A. Koskenniemen sanoihin 16ytyy Kansanopiston
laulukirjasta nimelld Leijonalippu (KL 1918, 195 , KL 1939, 174, KLS 1957, 82).
Voimakas taisteluhenkinen marssi liittyy Suomen itsendistymiseen sanoilla: ” Sua, Suomen
leijona, tervehdin”. Punakeltainen leijonalippu valittiin senaatissa itsendisen Suomen
tunnukseksi lippukeskustelun alkuvaiheessa. V.A. Koskenniemi seurasi tiiviisti valtiollisen
lipun valintaa ja vuonna 1925 julkaistiin Koskenniemen runo Lippulaulu Y1j6 Kilpisen
saveltdaménd (Simild 2007, 11, 33, 35). Leijonalippu ei lauluna painunut unholaan, vaikka

punakeltaista valtiolippua ei maamme tunnukseksi valittukaan. Vuonna 1947 ilmestyi
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kahdeksas uusittu nuottipainos Kansanopiston laulukirjasta ja sen ohjelmistoon
Leijonalippu kuului yha (KLS 1957, 82). Myo6s Himaéléis-osakunnan laulukirja vuodelta

1938 sisdltdd samaisen laulun nimeltddn Suomen Leijona (HOL 1938, 20).

Sibelius oli sdveltdnyt vuonna 1899 sinfonisen runon Suomi herdd , josta tuli tunnettu
Finlandia (Jean Sibelius, 1899, Op.26). Suomen itsehallinnon puolesta taisteleva lehdisto
jérjesti juhlaillan 4.11.1899. Juhlaohjelman pédnumerona oli sarja historiallisia kuvaelmia,
joihin musiikin sdvelsi Sibelius. Savelruno Suomi herdd, esitettiin kuvaelman viimeisessi
osassa. Sama teos esitettiin Pariisin maailmannéyttelyssd vuonna 1900 ja
kuvaelmamusiikin finaalin nimen kuului olla Finlandia, mutta siti ei uskallettu kayttaa.
Vasta vuonna 1911 Sibelius julkaisi teoksen Finlandia-nimella. (Simild 2007, 22.) Sibelius
sdvelsi my0s Viktor Rydbergin tekstiin Ateenalaisten laulun vuonna 1899 (Jean Sibelius,
1899, Op.31, no 3). Sensuurin varjelemassa maassa ei asioita voinut sanoa suoraan, joten
runon sanoista 18ytyi osuva vertaus Suomen tilanteeseen. Ensimmaisen sinfonian
kantaesityksen paidtosnumerona oli Ateenalaisten laulu esitettynid komeasti mies- ja
poikakuoron voimin, vaskiyhtyeen ja rumpujen sdestykselld. Siitd tuli myShemmin muun
muassa kadettikoulun kunniamarssi (Simild 2007, 25). Namai isdinmaallisuutta huokuvat
teokset oli sdvelletty nostattamaan suomalaisten mielialoja vaikeina aikoina
itsendisyyspyrkimysten keskelld (Wikipedia, Sibelius). Suomen laulu, Maamme,
Leijonalippu ja Ateenalaisten laulu 16ytyvit Kansanopiston laulukirjasta vuosilta 1918,
1939 ja 1957, Lippulaulu vuoden 1939 ja 1957 laulukirjasta. Perusrakenteeltaan
Kansanopiston laulukirja séilyi 30 vuotta samanlaisena. Laulujen mééra kasvoi ja aihepiiri
laajentui. Isdnmaalliset laulut, maakunta- ja kotiseutulaulut seka heimolaulut
(Kansanopiston laulukirja 1939, alkusanat), lisddntyivét entisestdén. Eri maiden
kansallislauluja on liitetty kirjaan ”....sikéli kuin uusia valtakuntia on joutunut

suomalaisten harrastuspiiriin.” (KL 1939, alkusanat.)

Suomalaiset ovat pitkédn aikaa ajatelleet asuvansa selkeérajaisessa valtiossa. Euroopan
unioniin liittymisen jilkeen ovat perinteiset valtioiden rajat muuttaneet luonnettaan.
Ojanen (2005, 157, 158) esittdd mielenkiintoisen ajatusyhteyden nykyisen globalisaation ja
Suomen autonomian vililld. Pohdimme tédné pdiviand yhtd huolestuneesti suomalaisuutta ja
suomalaisen kulttuurin tilaa kuin 1800-luvun puolivélissdkin. Kansainvélisyys sindlldin ei

merkitse mitdéin ellei ole kansoja erilaisine kulttuureineen kohtaamassa toisiaan. (Ojanen
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2005, 157, 158.) Tamén perusteella voisimme kuvitella maakuntalauluilla olevan yhi
tarked osansa suomalaisen kulttuurin rakennustydssd. Vaikka uskonnolliset ja kansalliset
késitykset sulautuvat toisiinsa, on siitd huolimatta vahva tarve oman kulttuurin
sdilyttdimiseen. Lordi-yhtyeen voitettua Eurovision laulukilpailun vuonna 2006 voidaan
ajatella Suomen kansan saavuttaneen saman kansallistunteen huipun kuin yli sata vuotta
aiemmin kuunnellessaan Sibeliuksen Finlandiaa ja Maamme-laulua. Heavy-kansa -késite
lanseerattiin maailmalle ja se kohtasi my®s tavallisen suomalaisen, vaikka metallimusiikki
ei jokaisen lempiharrastus olekaan. Suomalaisen heavy-musiikin raskaat jalanjiljet ovat
hakeutuneet Kalevalaisiin mielenmaisemiin. On yhtyeiti joilla sarvikypard, vasara ja
myyttinen Thor ovat vaihtuneet tuohivirsuihin, loitsuihin ja karhunkeihdisiin. Toisin kuin
luullaan, ei metallimusiikin alalaji blackmetal kerro musiikkinsa lyriikassa pelkédstidén
saatanallisia tarinoita vaan ottaa vaikutteita myos kansallisromantiikasta. Kalevalainen
murrelmasée ei ole kadonnut Suomi-rockistakaan. Voidaankin kysyé, onko
musiikissamme, metalli- ja rock-musiikki mukaan lukien, katkeamaton linja myyttiseen

historiaamme ja tietdjien shamanistiseen maailmaan. (Kallioniemi & Kérki 2009.)

5 LAULUN AATE

Suomessa ja Ruotsissa on ylioppilaskuoroilla ollut merkittédvé osa lauluaatteen edistéjina.
Saksalainen Burschenscaft-liikke vaikutti yliopistojen poliittisen voiman kehitykseen myos
Skandinaviassa ja Suomessa. Ylioppilaslauluun toi aatteellisuuden patriotismi, joka 16ysi
vahvuutensa kansallisuus-kisitteestd. Ylioppilaslaulajien keséretket suuntautuivat
maakuntiin, joissa he esittivit kansanlauluja, isdnmaallisia ja maakunnallisia lauluja. Tdma
kansansivistystyo teki ylioppilaslaulusta ja mieskuoroista suomalaisuuden tulkitsijoita.
Maakuntalauluperinne syntyi osakunnissa, mutta eri puolella Suomea myos paikalliset
yhdistykset jérjestivit kilpailuja maakunnan runoilijoille ja séveltdjille. Useimpien
suomalaisten ylioppilaskuntien laulukirjat alkavat Maamme-laululla ja omalla

maakuntalaululla (Kolbe 2004).
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Laululla on siis ollut aate sekd kansanopistojen pedagogisessa padmaérassd, ettid
kansallisen yhtendisyyden luomisessa. Heikki Laitinen (2006, 58, 59, 60) viittaa Upsalassa
vuonna 1819 julkaistuun runosédvelmi-teokseen Finnische Runen. Se sisdltia
nelisenkymmentd runoa saksannoksineen yhdessa nuottiliitteen kanssa. Saksalainen H.R.
von Schréter oli saanut runot Upsalan yliopiston suomalaisen osakunnan kansallismielisiltd
opiskelijoilta. Runolaulu ja puheeseen lisdtyt suomenkieliset ilmaukset erottivat
kulttuurisesta ympéristosta ja auttoivat suomalaisuuden etsimisessd. Runolaulu sai

taistelulaulun luonteen. (Laitinen 2006, 58, 59, 60.)

Lehtinen, Kuusinen ja Vauras (2007, 15, 41) pohtivat sitd, missd méddrin ihmisen
kehitykseen ja oppimiseen voidaan kasvatuksella ja opetuksella vaikuttaa. Sosialisaation
vaikutus yksil6ihin tapahtuu esimerkiksi kulttuuriympériston kautta. Sosialisaatio
tarkoittaa yksilon sosiaalistumista yhteisonsa jdseneksi. Sosiaalinen vuorovaikutus
médrittdd myos oppimista. (Lehtinen, Kuusinen & Vauras 2007,15, 41.) Laulun merkitys
on ollut sosiaalinen, mutta my0s vahvasti kulttuurillinen. Sosialisaatio kytkeytyy
kasvatukseen ja sen keinoihin. Kasvatustoiminnot ldpdisevét kaikki yhteiskunnan rakenteet
ja vaikuttavat my0s sen kulttuurisiin toimintoihin. Kansanopistoaatteen tehtéivd kansan
kasvattajana on nimenomaan onnistunut sosialisaation avulla. Maakuntalaulut ovat muiden
kansallista tuntoa nostattaneiden laulujen ohella sosiaalistaneet yhteison jésenid kulttuurin

kautta.

Kansanopistolaisuusaate, ylioppilaskunnat ja Suomen halu itsendisyyteen, ovat olleet
vahvoja tekijoitd myods maakuntalaulujen syntymisessé ja levittdimisessd kansan pariin.
Kuitenkin jo satojen vuosien ajan oli runolaulu ollut suomenkielisen véeston tirkein
musiikin ja runouden muoto (Laitinen 2006, 15). Runolaulun avulla kerrottiin tapahtumista
ja laulun hallitsi jokainen. Eldvédnd laulukulttuurina se sdilyi joillakin alueilla 1900-luvulle
saakka. (Laitinen 2006, 15.) Téssi esityksessd ei ldhdeti erittelemddn kansanlaulun eri
muotoja, kuten rekilaulua tai itkuvirsid. Muistutuksella runolauluperinteesti todetaan
laulukulttuurin vahva asema kansan parissa. Maakuntalaululuja ei tarvinnut kylvaa
maahan, jossa musiikilla ei olisi ollut mitidén asemaa arkieldméssd. Uskonpuhdistuksen
yhtend tavoitteena oli luku- ja kirjoitustaidon levittdiminen kansan pariin (Asplund 2006,
201). Vaikutus kansanomaiseen lauluperinteeseen oli valtava, silld suomalaiset oppivat

laulamaan kirjasta ja laulujen omaksuminen saattoi tapahtua joko suoraan painetusta
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sanasta tai valillisesti muilta kuultuna. Lukutaito oli laajasti omaksuttua 1800-luvun
jélkipuolella. (Asplund 2006, 201, 202.) Kansanopistolaisuusaatteessa laululla oli
kasvattava merkitys. Laulunopetuksesta muodostui merkittdva musiikkimakua ohjaileva
tekijd myos kouluopetukseen. Julkisessa keskustelussa 1870-luvulla todettiin

laulunopetuksen oppiaineena heréttévin lapsessa uskonnollisuutta, siveellisyytté ja

kansallista tunnetta (Asplund 2006, 254).

Kaisa Halosen artikkeli ” Toisenlaisia kuin eteldn ihmiset” seurakuntalehti Vantaan Laurin
internetsivujen arkistosta vuodelta 2005 (Vantaan Lauri 20/2005) kertoo kahdesta Pohjois-
Pohjanmaalaisesta ja Pohjois-Karjalaisesta nuoresta naisesta, jotka ovat irrottautuneet
juuriltaan Helsingin seudulle opiskelemaan.Vahintdédn kerran kuukaudessa he matkustavat
kotiseudulle, joka koetaan yhd turvapaikaksi, perheen, ystévien ja puhtaan luonnon kautta.
Lapsuus on ollut onnellisen tuntuinen ja kotiseutua pidetddn tarkeédna nuorten keskuudessa.
Helsinkildisbussissa oman murteen kuuleminen heréttda kotiseutuhengen. Kaikesta tésti
huolimatta varsinaiseen kotiseutuhengen vaalimiseen ei innostusta riitd. Nuorille
kansallispuvun kdytto on vierasta, ajatuskin saa huvittumaan, eikd maakuntalaulu ole tullut
tutuksi. Karjalan-tytt6 ehdottaa maakuntansa lauluksi Leevi and The Leavingsin kappaletta
Mind ldhden Pohjois-Karjalaan (Vantaanlauri, arkisto). Kertaammeko uudestaan 1800-
luvun kokemuksia; ylioppilaskunnat 2000-luvulla ylldpitdvat kansallisuusaatetta
esimerkiksi maakuntalauluja laulamalla, mutta kansan syvit rivit nukkuvat ruususen unta

odotellen uuden kansallisuusmielen nousua. Laulun aate, mité se on?

6 KARTOITUKSEN TULOKSET-MAAKUNTIEMME LAULUT

Maakunta on useamman kunnan yhdessda muodostama aluehallinnon yksikkd, kun taas
ladni on valtion keskushallinnon elin, tarkoituksenaan valvoa kuntien toimintaa.
Maakunnat toteuttavat paikallista demokratiaa. Historiallisilla maakunnilla oli valtion

tukema hallinnollinen tehtdva ja keskiajalla linnaldénit noudattelivat maakuntien rajoja
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(Wikipedia, Suomen l44nit; Wikipedia, Maakunnat; Simild 2007, 42). Epéavirallisia
maakuntaliittoja perustettiin jo 1920-luvulta l&htien, mutta vasta 1994 maakunnat jaettiin
nykyiseen 20:een maakuntaan, joiden lopullinen jako méiriteltiin 1998 valtioneuvoston
padtokselld (Wikipedia, Maakunta). Vanhat, historialliset maakunnat 1800-luvun lopulla
ovat Simildn (2007, 42) mukaan Ahvenanmaa, Hdme, Karjala, Lappi, Pohjanmaa,
Satakunta, Savo, Uusimaa ja Varsinais-Suomi. (Simild 2007, 42.) Kansanopiston
laulukirjan alkusanojen mukaan Suomen itsendistyminen synnytti suuren joukon
isdnmaallisia lauluja ja maakunnallisten laulujen koko kirjo haluttiin saada kokoelmaan
(KL 1939, alkusanat). Liitteessé 1 vertaillaan Pajamon Maakuntalaulumme-kirjan esittamié
maakunnallisia lauluja Kansanopiston laulukirjojen vuosien 1918, 1939 ja 1957 vastaavaan
materiaaliin. Joidenkin maakuntien laulukappaleiden méiré oli vuonna 1939 ja 1947
julkaistussa Kansanopiston laulukirjassa todella runsas. Esimerkkiné Karjala, jonka

kulttuuriperinndn vaaliminen sodan aikana tapahtui ennen kaikkea laulun mahdilla.

6.1 Savonia

Savolax oli Ruotsin historiallinen provinssi, latinaksi Savonia. Sen hallinnollinen keskus
oli Olavinlinnassa, joka rakennettiin vuonna 1475 (Wikipedia, Savo). Nykypéivdn Savo on
jaettu kahteen maakuntaan, Eteld-Savoon ja Pohjois-Savoon. Eteldisen Savon
maakuntakeskus on Mikkeli ja pohjoisen Kuopio. Kaikista maakuntalauluistamme vanhin
on Savolaisen laulu. Karl August Engelbrekt eli lyhyemmin August Ahlqvist,
kirjailijanimend tunnettu A. Oksanen, runoili laulun sanat ja musiikin sdvelsi Karl Collan.

Laulu esitettiin vuonna 1852. (Similad 2007, 47.)

Kansanvalistusseura toimitti yhteislaulukirjasia nimeltddn Kaikki laulamaan. Kouluja ja
laulutilaisuuksia varten oli julkaistu vihkonen Kaikki laulamaan III (Poijérvi, 1941), jonka
takaosassa mainittiin my0s erityinen maakuntalauluvihkonen samasta sarjasta. Kaikki
laulamaan II on Poijérven ja Taipaleen toimittama nuottipainos, joka todennékdisimmin
oli ilmestynyt 1940-luvun tietdmilld. Kirjaseen oli koottu 31 maakuntalaulua ja sieltd 16ytyi

Savolaisen laulu sekd Suur-Savon laulu (séveltinyt J.Pohjanmies). Missdidn muussa



25
tutkimukseeni valitussa 1dhteessd ei Suur-Savon laulua mainita. Kansanopiston
laulukirjoista 16ytyy lisdksi laulut Suur-Savon nuorisolle (Linnala), Savo (Lindblad),
Savolaisen esi-isdt (Kotilainen) ja Savon kyntdjdn marssi (Madetoja). Laulussa Savolaisen
esi-isdt toteutuu maakuntalaululle tyypillinen kuvaus; ensin katselmus paikalliseen
luontoon ja sen ihmeisiin, kertomus kansan erityispiirteistd tai mahdollisista kirsimyksisté
ja lopuksi historiallisen jatkuvuuden osoittaminen kuvaamalla esi-isien ty6td. Juho
Konttisen sanat runoilevat juhlallisesti jo esi-isiltd perityn maan, kuulun savonmaan,
mahtavuutta. Juho Konttinen oli liikemies, joka syntyi vuonna 1878 Leppdévirralla ja jonka
runoja ja nidytelmié on julkaistu 1900-luvun alussa (Bibliografia, kirjailijat). Jos Otto
Kotilaisen sdvellyksen melodisuus yltéisi samalle tasolle kuin Collanin teos, olisi
Savolaisen esi-isdt vahva vaihtoehto Savon maakuntalauluksi. Tosin Suomen vanhimman
maakuntalaulun arvoa ei mikdin pysty heilauttamaan, varsinkin kun sen melodia tempaa

laulajan mukaansa heti alkutahdeilla.

6.2 Tavastia

Ruotsin historiallisista maakunnista Tavastland eli latinaksi Tavastia, oli ruotsalaisten
ristiretken kohteena 1200-luvulla. Himaildiset liitettiin silloin katoliseen kirkkoon ja osaksi
Ruotsin kuningaskuntaa. Hime on ollut asuttu yhtéjaksoisesti kivikaudelta lédhtien
(Wikipedia, Hdme). Vanhin kirjallinen maininta Himeen maakunnasta on vuodelta 1319
(Wikipedia, Himeen l4éni). Péijat-Hame on osa historiallisen Himeen maakuntaa. Nimitys
Péijat-Hame vakiintui 1950-luvulla. Maakuntana se on varsin nuori (1998), mutta asutusta
on Lahden Ristolassa ollut jo 9300 vuotta sitten (Wikipedia, Péijdt-Hadmeen maakunta).
Muodostuttuaan omaksi alueekseen Péijét-Hame julisti laulukilpailun, jonka voittaja
Vihreiden harjujen maa on tilla hetkelld alueen maakuntalaulu (Simild 2007, 42; Paijat-

Hémeen liiton www-sivut).

Héameen maakuntalaulu on Hdmadldisten laulu. Timén saksalaisen sdvelmin tekijaksi on
Jenny Elfving ilmoittanut toimittamassaan teoksessa Laulun ja soiton Suomi I, Suomen

maakuntalaulut (1928) henkilé nimelté Fr. Silched (Elfving 1928, 8). Simildn (2007, 51)
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mukaan musiikkineuvos Aapeli Vuoristo esittdd Suuressa Toivelaulukirjassa sdveltéjaksi
my0s saksalaisen Friedrich Silcherin (vrt. Elfvingin Silched), joka sovitti mm. saksalaisia
kansanlauluja kuorolle (Simild 2007, 51). Aénitetietokanta Naxos Music Library 16yt Fr.
Silcherin teoksia, joiden joukossa mainitaan saksalaiset kansanlaulut. Tdma laulukokoelma
muodostuu eri siveltdjien tunnetuksi tulleista lauluista, jotka ovat saaneet suosittuina
kansanlaulun aseman. Joukossa muun muassa F.Schubert, Adam de la Halle ja Silcher seké
traditionaalisia sdvelmid (Naxosmusiclibrary, composer). Similidn (2007, 51) mukaan E.A.
Hagfors toi opintomatkaltaan Saksasta kansansédvelmén Stech ich finstrer Mitternacht mika
oli pohjana maakuntalaulun sévelmaélle (Simild 2007, 51). Emme voi siis olla varmoja,
onko Hdmdildisten laulun melodian alkuperd traditionaalinen vai vastaavaan asemaan
yltdnyt Silcherin melodia. Vuoden 1918 Kansanopiston laulukirjassa on ainoastaan
Himdldisen laulu P.J. Hannikaisen sdveltdména ja toisena kappaleena Martti Helan
hédmailiisistd kansansdvelmaaiheista syntynyt sovitus. Sanat ovat kaikissa versioissa J.H.
Erkon. Pajamo (1987, 27) mainitsee kirjassaan Hdamdldisten laulun sivelméksi saksalaista
alkuperdd olevan kansansdvelman, jonka E.A. Hagfors oli sovittanut Erkon runoon
sopivaksi (Pajamo 1987, 27). Maininta sdvelméan saksalaisuudesta 16ytyy myds Hamaldis-
osakunnan laulukirjasta (HOL 1938, 27). Kansanopiston laulukirja vuodelta 1939 jattaa

mainitsematta laulun sdvelman alkuldhteen (KL 1939, 225).

Pirkanmaata on pidetty omana maakuntanaan 1950-luvulta lahtien. Keskiajalla Pirkkala
késitti suurimman osan nykyistd Pirkanmaata (wikipedia, Pirkanmaan maakunta).
Pirkanmaan liiton maakuntahallitus péatti nimetd Pirkanmaan maakuntalauluksi
tammikuussa 1995 Linsénin sdveltdmén ja Topeliuksen runoileman laulun Kesdpdivd

Kangasalla (Pirkanmaa, maakuntatunnukset).

Historiallinen Hame oli maakuntana iso ja kisitti muun muassa suurimman osan nykyisti
Keski-Suomea. Keski-Suomen maakuntaliitto perustettiin 1929 maakuntahengen
heréttdmiseksi (Keskisuomi, etusivu). Maakuntalauluna pidetdin yleisesti Keski-Suomen
kotiseutulaulua. Martti Korpilahden sanoihin on valittu ruotsalaisen Ivar Widéenin
sdvelmd. Valitettavasti Simildn kirjassa Suomen laulut ja niiden tekijdt (Simild 2007) ei
mainita Kotiseutulaulua (sanalyhennys Keski-Suomen maakuntalaulusta). Maakuntalaulu
syntyi jo 1920-luvulla. Sdhkdpostikeskustelusssa Keskisuomalaisen osakunnan

kulttuurisihteerin kanssa selvisi, ettd Kotiseutulaulu on vahvasti kiytossa osakunnan
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juhlissa. Martti Korpilahden toinen runo Laulu synnyinseudulle (Raitala) sen sijaan on
tuntemattomampi eikd millddn muotoa uhkaa Kotiseutulaulun asemaa osakunnan yhteisené
maakuntalauluna. Jyvéskyldn Vesilinnan tornista voi kesdiltaisin kuulla Laulu
synnyinseudulle -sdvelmén. Keski-Suomea esittelevilld internetsivuilla on
Kotiseutulaulusta nykyaikainen, mutta arvokkaasti soitettu karaokelaulu-versio (Finnica,

keski-suomi).

6.3 Finlandia Septentrionalis ja Finlandia

Satakunnan latinalainen nimi, Finlandia Septentrionalis kuulostaa juhlalliselta. Ruotsin
historiallisena maakuntana Satakunda oli 1155-luvulla ensimmadisen ristiretken
keskuspaikkoja. Piispa Henrikin ja talonpoika Lallin kohtaaminen Koylion jirven jaélla on
yksi Suomen tunnetuimpia legendoja (Simild 2007, 53). Nykyhistoriantutkimus on tosin
véittdnyt Tanskan Lundissa sdilyneiden ldhteiden perusteella Suomen kuuluneen Hampuri-
Bremenin arkkipiispojen lahetysalueeseen. Kirkko olisi ollut tanskalaisjohtoinen ja
suomalaiset kddntyneet kristinuskoon jo aiemmin, ennen Ruotsin kautta tehtyé ristiretked.
Suomea pidettiin myds huomattavana asemahtina Pohjois-Euroopassa Vesilahdelta
tehtyjen rautakautisten aseloytdjen perusteella (Suomalaisuudenliitto.fi; Suvanto 1987;

Salmo 1938).

Satakunnalle on sévelletty ja runoiltu monia maakuntalauluehdokkaita (katso liite 1).
Satakunnan laulu Térnuddin séveltiméné ja Voipion sanoittamana on virallinen
maakuntalaulu. Vuoden 1918 Kansanopiston laulukirja mainitsee my6s Toivo Kuulan
saveltdmén Laulu Satakunnalle kappaleen, jonka sanat ovat Hj. Nordlingin késialaa (KL
1918, 221-223). Jenny Elfvingin (1928, 42) mukaan Kuulan ja Nordlingin Laulu
Satakunnalle on nostettu toiseksi maakuntalauluksi Tornuddin Satakunnan laulun rinnalle
(Elfving 1928, 42-44). Nordlingin runon alkusanat ovat ” Siell” rotkoon jylhdn
louhikon...” (KL 1918, 221; Elfving 1928, 42). Mielenkiintoista on se, ettd Kuulan

sdvelmédn on myo6s Hj. Nortamon runoilemat sanat. Tdma teksti on uudemmissa
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Kansanopiston laulukirjoissa ja laulu alkaa sanoilla  S& Satakunta armahin...” (KL 1939,
257; KLS 1957, 114). Pajamon (1987, 100) mukaan Porissa lddkarind toiminut Hjalmar
Nordling oli kirjailijanimeltdén Hj. Nortamo (Pajamo 1987, 100). Jossakin vaiheessa
alkuperdisestd runosta on jdtetty pois sdkeistot viisi ja kuusi (yhteenséd kahdeksan
sakeistod) joilla laulu vanhemmissa nuottikirjoissa alkoi ja nykymuodossaan kappale
aloitetaan sékeistosté yksi jattden kokonaan pois sdkeistot viisi ja kuusi. Runo tunnetaan
vain kuusisédkeistoisend. Nordlingin alkuperdinen runo on kokonaisuudessaan esitetty
Elfvingin kirjassa ja sielld myds sdkeistdjen numerointi ilmentéé edelld kerrottua (Elfving

1928, 42, 43). (Liite 2).

Finlandia on komea latinankielinen nimi Varsinais-Suomen maakunnalle. Keskiajalla se
tarkoitti nimenomaan Varsinais-Suomen aluetta (igs.kirjastot.fi). Vakka-Suomen
seutukunta on osa Varsinais-Suomea. Primus Leppénen sévelsi Vakka-Suomen laulun ja se
on yksi kolmesta Varsinais-Suomen maakuntalaulusta Elfvingin Suomen maakuntalauluja
esittelevissé kirjassa (Elfving 1928, 56, 57). Kappale on siinéd kolmisédkeistdinen, kun taas
Kansanopiston laulukirjassa sékeistdjd on viisi (KL 1918, 218, 219; KL 1939, 255, 256;
KLS 1957, 112, 113). Varsinais-Suomea kuvaaviin lauluihin kuuluu myos Naemi Paiwion
kirjoittama Varsinais-Suomi (Pajamo 1987, 110). Kansanopiston laulukirjoissa ja Elfvingin
maakuntalaulukirjassa on laulun melodiana suomalainen kansansédvelma (Pajamo 1987,
111, 112; KL 1918, 217, 218; KL 1939, 254, Elfving 1928, 60, 61). Varsinais-Suomen
maakuntalauluna tunnettu Varsinaissuomalaisten laulu on Vaind Kulon runo ” Helky,
laulu Auran rantain”. Runo syntyi Varsinaissuomalaisen osakunnan runokilpailun
tuloksena 1909-1910 (Pajamo 1987, 108). Lauluun on kaksi eri sdvelmii. Viljo Mikkolan
savellys on ollut selkedsti kiytetympi 1900-luvun alkupuolella. Kansanopiston laulukirja
vuodelta 1918 ja Elfvingin maakuntalaulukirja pitdytyvat kumpikin Mikkolan melodiassa.
Mikkolan séveltdimén laulun nimi on Varsinaissuomalaisten laulu ja Toivo Loukon
savellys 10ytyy nimelld Varsinais-Suomen laulu (KL 1918, 216; KL 1939, 253; KLS 1957,
112; Elfving 1928, 58; HOL 1938, 176). Opistojen laulukirja vuodelta 1961 on jo
yhdistinyt Mikkolan sédvellyksen nimen ja Loukon sédvelmén yhteen nimedmalld Varsinais-

Suomen maakuntalaulun Varsinaissuomalaisten lauluksi (OPL 1961, 23).

Teen pienen katsauksen Varsinais-Suomen laulun nimeémiseen ja siveltdjiin vuosien 1938

ja 1953 vililld ilmestyneissé laulukokoelmissa luettelonomaisesti: Olavi Pesonen 1938,



29
185: Varsinaissuomalaisten laulu ( Louko), Wilho Siukonen 1941, 86: Varsinais-Suomi
(Elin Krank), Wilho Siukonen 1943, 68: Varsinais-Suomen laulu ( Louko), Lauri
Parviainen 1944, 130: Varsinais-Suomen laulu ( Louko), Ilmari Kinnunen toim. 1945, 50:
Varsinais-Suomen laulu ( Louko), Hannikainen, Poijirvi, Vainio 1945, 89: Varsinais-
Suomen laulu (Louko), Kansan laulukirja 1949, 62: Varsinais-Suomen laulu ( Louko),
Lauri Parviainen 1949, 129: Varsinais-Suomen laulu ( Louko), Wilho Siukonen 1950, 58:
Varsinais-suomalaisten laulu ( Louko) ja Olavi Ingman 1953, 72: Varsinais-Suomen laulu
( Louko). Luettelosta voidaan pédtelld Varsinais-Suomen laulun olleen suosittu nimi kautta
vuosikymmenten ja Loukon sévelma kdytetyin yhtd poikkeusta lukuunottamatta. Elin
Krank sédvelsi Irene Mendelinin sanoihin laulun merien huuhtomasta Varsinais-Suomesta,
satujen ja urhojen maasta. Suomalaisten musiikkiarkistojen luettelosta 16ytyy séveltdji Elin
Krank ja hdnen sdvellyskasikirjoitustensa sijoituspaikaksi ilmoitetaan Sibelius-museo

(Kansalliskirjasto.f1).

6.4 Ostrobothnia

Pohjanmaan historiallinen alue oli hyvin laaja. Nykyinen Pohjanmaa on vain pieni osa
vanhasta maakunnasta joka ulottui ldnsirannikon reunalla sijaitsevasta
Kristiinankaupungista, Vaasan ja Pietarsaaren kautta Kruunupyyhyn. Toki Pohjanmaahan
kuuluu 17 kuntaa, osa rannikon tuntumassa, osa sisdmaassa. Eteld-Pohjanmaa on
suunnilleen nykyisen Pohjanmaan levyinen sisémaahan sijoittuva 19 kunnan alue. Keski-
Pohjanmaa on edellisten maakuntien pohjoisen puolella rannikkokaupunkinaan Kokkola.
Pohjois-Pohjanmaa levittdytyy vyomdisesti lansirannikolla sijaitsevan Kalajoen ja Oulun
kautta Kuusamoon késittden 34 kuntaa (Wikipedia, Pohjanmaan maakunta;

Wikipedia, Eteld-Pohjanmaa; Wikipedia, Keski-Pohjanmaa; Wikipedia, Pohjois-
Pohjanmaa). Pohjanmaan ja Eteld-Pohjanmaan maakuntalaulu on Vaasan marssi, Pohjois-
Pohjanmaan lauluna on Kymmenen virran maa ja Keski-Pohjanmaan maakuntalaulu on
Keski-Pohjanmaan laulu. Eteld-Pohjalaisilla oli vield Kansanopiston laulukirjojen ja
Elfvingin kirjan mukaan oma, Juho Rannan séveltdma ja Niilo E. Vainion sanoittama

maakuntalaulu Eteld-Pohjalaisten laulu (KL 1918, 231; KL 1939, 266, KLS 1957, 117,



30
118, Elfving 1928, 28). Myods Kymmenen virran maa sai kaksi sdvelmai, Oskar
Merikannon ja Jenny Elfvingin, samaan A. V. Koskimiehen runoon. Sdvelmit on julkaistu
ainakin Kansanopiston laulukirjassa vuonna 1918 ja Elfvingin toimittamassa Suomen
maakuntalaulut -teoksessa (KL 1918, 225; Elfving 1928, 32). Kansanopiston laulukirjassa
Elfvingin sivelmissi on erityismainintana ~ Aidilleni omistettu”. Huomioitavaa on vield
[lmari Kiannon runo Pohjolan hymni, johon Oskar Merikanto teki sdvelmdn. Laulu
mainitaan Kansanopiston laulukirjassa (1918) ja Elfvingin toimittamassa teoksessa (KL
1918, 227, 228; Elfving 1928, 38). Laulun kertosékeessi ylistetddn Pohjanmaata pohjolan
pontevimpana maana. Pohjanmaan maakunnalla olisi mahdollisuus 10ytdd oma, erilainen

maakuntalaulunsa tista historiallisesta laulusta.

Vaikka Kainuun maakuntaa ei 1800-luvun lopulla erikseen mainittu, oli Kainuu nimeltéd
tunnettu alue jo 1600-luvulla (Simild 2007, 42). Historiallisen Pohjanmaan kartasta luvun
alussa voi huomata Kainuun kuuluneen Pohjanmaan maakuntaan. Kansanopiston
laulukirjassa vuodelta 1939 ja 1957 on Kainuun maakunnalle tarjolla useita lauluja: Laulu
Kainuulle (Hela), Kainuun lapsi (Hela), Suomussalmi-kotiseutu (kansansidvelmai) ja
Ndlkdmaan laulu (KL 1939, 273,274,272, 271; KLS 1957, 119, 120, 121). Reijo Pajamon
(1987, 68) mukaan Ilmari Kiannon runoilema ja Oskari Merikannon séveltimé Ndlkdimaan
laulu on Kainuun varsinainen maakuntalaulu (Pajamo 1987, 68). Opistojen laulukirja
vuodelta 1961 on Tydvédenopistojen liiton julkaisema ja siind maakuntalaulujen joukossa
Kainuun laulu on nimetty Korpi-Kainuun marssiksi (OPL 1961, 35). Todennikdoisesti
tyovédenaate ei halunnut korostaa kansan nélkdi tai muuta kurjuutta laulun otsakkeessa ja
kéytti huomattavasti ponnekkaampaa nimed kyseisestd maakuntalaulusta. My6s Kainuuta
esittelevd internetsivusto (Kainuu.fi) ilmoittaa Kainuun marssiksi kutsutun Ndlkdmaan
laulun koko Suomen eniten lauletuksi maakuntalauluksi. Kaleva-lehden internetsivulla
Kirsi Haapean artikkelissa ” Kainuun maakuntalaulu vaikuttaa vahvasti”
(Kaleva.Plus.Pohjois-Suomi 22.09.2008) Ndlkdmaan laulua kutsutaan maakuntalauluksi
joka tunnetaan koko Suomessa. Ajat ovat kovin muuttuneet laulun syntyajan (1911)
hetkistd. Niinpé laulun mielikuvat tyottomyydesté, kdyhyydesté ja kurjuudesta yritetddn
kééntdd nykydin hyvin voivassa maakunnassa eduksi ja painottaa laulun kauniita
luontokuvauksia epdtoivon sijaan (Kaleva.fi, plus). Kainuun itérajalla sijaitseva Kuhmo on

erinomainen esimerkki myonteisen mielikuvan paikkakunnasta, jonka erdmaaluonto
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tarjoaa puhdasta ruokaa ja mielenvirkistysté, vastapainonaan heinékuun kansainvélinen

kamarimusiikkitapahtuma.

6.5 Laponia

Lappi on kuulunut Suomen historiallisiin maakuntiin vasta vuodesta 1809. Alueena sen
eteldisin osa on ollut aikanaan historiallisen Pohjanmaan pohjoista aluetta eli niin sanottua
Perd-Pohjolaa. Lapin virallinen maakuntalaulu on Kymmenen virran maa (Merikanto, A.
V. Koskimies), jonka sékeistdissd mainitaan revontulet ja tunturilaaksojen vuolaat virrat.
Vuosikymmenten saatossa on myds sitkeésti ollut tarjolla Armas Maasalon sidveltima ja
Maija Konttisen runoilema Lapinmaa, joka ei kuitenkaan ole saavuttanut varsinaista
maakuntalaulun asemaa (KL 1918, 247, 248; KL 1939, 275, 276; KLS 1957, 121; Elfving
1928, 26). Leevi and The Leavingsiltd ei 10ydy oman tietoni mukaan yhtéén Lappiin
liittyvéé laulua, mutta voisin ehdottaa Unto Monosen siveltdmii ja Maj-Lis Konosen

sanoittamaa Lapin tangoa uudeksi maakuntalauluehdokkaaksi.

6.6 Nylandia

Historiallinen Uusimaa jakautuu Uudenmaan, Itd-Uudenmaan ja Kymenlaakson
maakuntiin (Wikipedia, Uusimaa). Sibeliuksen séveltimai ja Kaarlo Terhin sanoittama
Uusimaalaisten laulu on Uudenmaan maakuntalaulu. Runo voitti Eteldsuomalaisen
osakunnan runokilpailun vuonna 1912. Laulu mainitaan kaikissa Kansanopiston
laulukirjoissa (KL 1918, 234, 235; KL 1939, 276, 277; KLS 1957, 122). Iti-Uudenmaan
maakuntalaulu on nimeltéin Itd-Uudenmaan laulu-Sdngen till Ostra Nyland, jonka on
sdveltdnyt ja sanoittanut Jukka Kuoppamaiki. Kymenlaakson oma maakuntalaulu on Uuno
Klamin vuonna 1934 sidveltima ja Aukusti Simojoen kirjoittama Kymenlaakson laulu

(Pajamo 1987, 141), jota my0s Kymenlaakson maakuntalauluksi kutsutaan.
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6.7 Karelia

Karjalan nykymaakuntia ovat Pohjois-Karjala ja Eteld-Karjala. Kummankin maakunnan
lauluna on Karjalaisten laulu, joka on P. J. Hannikaisen séveltimai ja sanoittama.
Lappeenrantalainen Kotiteollisuus-yhtye soittaa keikkojensa aluksi Karjalan
maakuntalaulua. Aikaisemmin luvussa 3 pohdittiin suomalaisen metallimusiikin
kansanperinnetietoisuutta ja sitd vahvistaa myds Kotiteollisuuden heavy-metal —
suuntautunut musiikki perussuomalaisine sanoituksineen. Luvussa 4, nuori,
pohjoiskarjalainen nainen mietiskeli maakuntalauluksi sopivaa kappaletta ja pdétyi Gosta
Sundqvistin sidveltdimédn ja sanoittamaan Pohjois-Karjala lauluun. Karjalainen identiteetti
ei ole ainoastaan rajan taakse jadnyttd elamad, vaan tunne siitd, kuinka ” Mini ldhden
Pohjois-Karjalaan. Vaihdan farkut verkkarihousuun. Kotiseudulle Pohjois-Karjalaan.”

(Rikkinen toim. 2008, 87).

Karjalan historia on ollut sotaisa ja maakunnan alue jakaantunut useiden valloittajien
myoté eri tavoin eri aikakausina. Viimeisimmat suuret muutot tapahtuivat Suomen
talvisodan lopuksi 1940 ja jatkosodan jilkeen 1944. Viipurin alueelta muutti pysyvisti eri
puolille Suomea joukko karjalaisia. Tuntevatko kotipaikkansa jéttdneet karjalaiset
Karjalaisten laulun oman syntyméaseutunsa lauluksi, emme tied4, mutta vanhuksille
pidetyssi lauluryhmaéssé erddssid Lahden palvelutalossa, on Kannaksen karjalaisten ehdoton
suosikki Laps olen Karjalan, séveltényt ja sanoittanut Aili Runne (Kari, Nieminen, Sipild
& Uusitalo 2007, 153). Muille suomalaisille han on tullut tutuksi valssista Muistatko
Monrepos 'n (Kari ym. 2007, 375). Tunnelmallisena lapsuuden ja Karjalan maisemien
kuvaajana Aili Runne tulkitsee varmaankin juuri sellaisia kaihoisia tunteita, joita

synnyinseutunsa pakosta jétténeet kokevat yhéd uudelleen.
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6.8 Alandia

Ahvenanmaa on sekd Suomen historiallinen ettd nykyinen maakunta. Pajamon (1987, 150)
mukaan turkulainen sekakuoro esitti vuonna 1898 Hagforsin laulun Modermdlets sang,
jonka ahvenanmaalaiset omaksuivat kansallislaulukseen (Pajamo 1987, 150). Kappale
16ytyy my0s Weiners sangbok for skolan laulukirjasta samoin kuin Paciuksen ja
Runebergin Virt land (Weiner & Norrman 1950, 22, 9). Maakuntalaulu Alinningens sdng
on myds J.F. Hagforsin sdveltdmé, mutta sen kantaesitys tapahtui vasta vuonna 1922
(Pajamo 1987, 152). Kansanopiston laulukirjat eivdt Ahvenanmaan lauluperinnettd tunne,
mutta Modermadlets sdang johdattelee meidit Grundtvigin ajatukseen kansan oikeudesta
omaan didinkieleen. Tdémén voimasta syntyi lauluja muun muassa Grundtvigin runoihin ja
esimerkiksi Kansanopiston laulukirjassa Heikki Klemetin séivellys Aidinkieli pohjautuu
Grundtvigia mukaellen Alpo Noposen suomentamiin sanoihin (KL 1918, 200; KL 1939,
176; KLS 1957, 83). Ilmari Calamnius-Kianto, jonka nimi oli vuoteen 1906 Calamnius
(Simila 2007, 63), runoili Suomenkielen riemulaulu kappaleen, jonka Otto Kotilainen
sdvelsi. Laulun sanat kuvailevat luonnon kauneutta liittien maan, kansan ja kielen lopulta
yhteen (KL 1918, 198, 199). Samalla tavalla Modermalets sang kertoo rakkaudesta
didinkieleen yhdistiden luonnon, kulttuurin ja kielen hienovaraisesti kuvaillen (Weiner &

Norrman 1950, 22, 23).

7 IDENTITEETTINA KANSAKUNTA

Aidinkieli ja sen merkitys kansalle ja kulttuurille, on ilmennyt vahvana oikeutena ja
perusteena kansallisvaltioita suunniteltaessa. Kielen merkitys kéasitteend ja sen vaikutus
kansan mentaliteettiin on kiistiméton. Voidaanko yhtenevdssd Euroopassa perustaa
kansallisuutta kieleen yhtd vahvasti kuin ennen ja miti se merkitsee kansalliselle

identiteetille. Ohjelmassa Painavaa puhetta Pohjolasta (YLE FSTS, osa 5/5) esiteltiin
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kirjailija Kerstin Ekmania ajatuksia Ruotsista ja ruotsalaisuudesta (YLE FSTS5, osa 5/5).
Hin varoittaa ruotsalaista yhteiskuntaa nationalismista, historiattomuudesta ja kielellisesti
koyhyydesté. Nationalismia Ekman ldhestyy kysymélld, mitd on ruotsalaisuus ja mika
tekee kdsitteen ruotsalainen. Onko se kieli vai joku muu yhteinen nimittéjé, kaikille sama,

kuten verotus (YLE FSTS5, osa 5/5).

Seuraava esimerkki antaa kuvan kielen merkityksesté yhteiskuntaan ja ihmisiin,
sosialisaatioon ja mentaliteettiin. Englannissa kieli kertoo vahvasti sosiaalisen aseman ja
roolin yhteiskunnassa. Vain varakkaat, tietyn yliopiston kdyneet henkil6t, puhuvat
englantia erityiselld aksentilla. Puheesta voi suoraan kuulla henkilon taustan ja
koulutuksen. Tété englanninkielen puhetapaa kiyttavit poikkeuksetta hallinnollisissa,
yhteiskunnan vaikuttavimmissa tehtdvissd toimivat henkil6t. Kieltd haluttaisiin muuttaa
paremmin nykykielen ilmauksia vastaavaksi, notkeammaksi tydvélineeksi, poistamalla
turhia paétteitd tai etuliitteitd. Kielen muuttaminen hivittda raja-aitoja muuttamalla samalla
roolikdsityksid. Eniten uudistuksen vastustajia 16ytyykin ylemmisti sosiaaliluokista. Kieli
toimii sosialisaation avulla tapahtuneen kasvatuksen ilmenemismuotona. Kieliuudistus
liittyy myds normin késitteeseen. Tdmén normin, tietyn kielellisen ilmaisun, rikkominen
uhkaa koko yldluokkaisen yhteison toimintaa. Kielellinen normi perustuu arvoihin ja sen
kautta kdytdnnon toimintaan. Téssd yhteydessd normi koskee tiettyd ryhméé ja sen
kéyttdytymistd tai ryhmén korostamista kielen avulla. Suurin osa normeista kohdistuu
samanlaisena kaikkiin yhteiskunnan jdseniin. Ne auttavat erilaisten organisaatioiden
toimintaa médrittelemalld arvoja tehtdvien perusteiksi. Liikenne ei suju ilman normeja ja
asenteeseen vaikuttavia arvoja. Toisaalta erilaisissa kulttuureissa eldvien yksildiden
sosialisaatioprosessin aikaansaama kasvatuksen normisto on erilainen eikd se voi muuttua

maanosaa vaihtamalla. (Antikainen 1998, 105.)

Toisen maailmansodan aikana pakolaisuus, muuttovirta Ruotsiin, oli piristidvii, se koettiin
jopa jannittdvani. Kerstin Ekman muistuttaa, etti historiaa tutkimalla voidaan huomata,
kuinka suuri vaikutus ulkomailla on aina ollut Ruotsille. Viranomaiset olivat 1500-luvulla
muuttamassa ruotsin padkieleksi saksaa. Ranskalaisia vaikutteita tuli 1700-luvulla ja nyt
vaikuttaa anglosaksinen kieli, tavat ja ajatusmallit. Osia Ruotsista on kuulunut Tanskalle.
Néiden perusteella Ekman miettii, onko ruotsalaisten syyti istua rajojen sisdlld

médrittelemdssd mika on ruotsalaista ja mikd ei. Hinen mielestiin on tirkeampai laajentaa
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yhteis6d ja identiteetin tunnetta. "Miten voimme olla globaaleja, jos meilli ei ole kunnon
identiteettid?”, Ekman kysyy. Kansallishenki ei ole monikansallisen Ruotsin pelastus.
Yhteisé ennemminkin pirstoutuu ilman tietoa maailmasta ja arvoista, joita pidetdin
tarkeind. (YLE FSTS5, osa 5/5.) My0s tanskalainen kirjailija Carsten Jensen on todennut,
ettd muu maailma voidaan pitdé poissa omasta ja kansallisesta todellisuudesta (YLE FSTS,
osa 4/5). Globalisaation kokeminen voi olla vahva tunne, vaikka kdytinndssa siihen ei
osallistuisikaan. Tosin maailma on tullut ldhelle Tanskaa ja puuttuu jopa sisépoliittisiin
asioihin, kuten Mohammad-kriisissd kédvi. Onko tdmén perusteella enié eroa sisd- ja
ulkopolitiikalla, kysyy Jensen. Hénen mielestéédn erimielisyys on demokratian suola. Sen
kadotessa yhteiskunta muuttuu tunnustukselliseksi ja erimielisyydesté tulee tabu. (YLE

FSTS5, osa 4/5.)

7.1 Identiteetti

Identiteetti voidaan médritelld joko yksilon identiteetiksi tai sosiaaliseksi ja kollektiiviseksi
identiteetiksi (Moilanen & Sulkunen 2006, 7). Sosiaalinen identiteetti sisdltdd Ekmanin
kanssa samankaltaisen ajatuksen samaistumisesta toisiin ihmisiin, ryhmiin. Nationalismi
samaistaa samaan valtioon ja kansaan, kieleen ja kulttuuriin, mutta maahanmuuton myoté
samaistumisen kohde tulisi olla Ekmanin ajatusten mukaan joku muu yhteinen tekija.
Moilanen ja Sulkunen (Moilanen & Sulkunen 2006, 7) toteavat artikkelissaan, ettd
ryhmaésséd samankaltaisuuden tietoisuudesta syntyy myos kyky erottaa omaan joukkoon
kuulumattomat (Moilanen & Sulkunen 2006, 7). Kollektiivinen identiteetti on tirkein
ihmisid yhdistéva tekija ja siihen liittyy kulttuurin késitteet uskomuksineen, arvoineen ja
kayttdytymissdéntoineen. Identiteetti, sekd yksilollinen ettd kollektiivinen, ymmaérretéén
usein staattisena ja luonnollisena ominaisuutena. (Moilanen & Sulkunen 2006, 7, 8.) My0s
Thalaisen (Ihalainen 2006, 171) mukaan kansallinen yhteis6 ndyttdytyy nationalistisessa
puheessa pysyvina ja muuttumattomana, mutta sen rakenteelliset konstruktiot ja kisitteet
muuttuvat ajan myo6ta vaistiméattdman hitaasti (Ihalainen 206, 171). Kansallisen
identiteetin sisdltd on myos epédtdsmallinen ja toisinaan my0s kiistanalainen (Ihalainen

20006, 171).
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Identiteetti rakentuu jostakin esim. toiminnasta, tavoista, teksteistd. Kaikella tdlld on
vaikutusta yksilon ja yhteison ymmarryksen tyOstdmisessd ja késityksessd omasta paikasta
maailmassa. Tutkijat ovat erimieltd siitd, pystyyko yksild vaikuttamaan omaan
identiteettiinsd ja kuinka paljon. Koska identiteetin késite on nuori, yleistyen vasta 1980-
luvulla, on eri tieteenaloilla tehdyt méaritelmit ja painopistealueet toisistaan poikkeavia.
Toiset katsovat identiteetin yhteison ja kulttuurin tuotteeksi, toiset taas yksilolliseksi
vapaudeksi luoda itseddn omien mieltymystensd mukaisesti. (Moilanen &Sulkunen 2006,
8.) Varhaismodernin yhteiskunnan kansallinen identiteetti oli virallisesti sidoksissa kirkon
tunnustukselliseen identiteettiin. Késitteitd ”pyhd”, “maallinen”, poliittinen” tai

uskonnollinen” ei erotettu yksilon tai yhteison identiteeteistd yhtd jyrkésti toisistaan kuin

tand pédivina. (Ihalainen 2006, 173.)

Valtion virallisella kirkolla oli 1700-luvun alussa isdinmaa ja kansakunta kasitteiden
levittdmisessd merkittdva rooli. Vuosisadan loppuun mennessi kansallisia yhteisoja
rakennettiin myos ei-teologisilla argumenteilla, mutta uskonnon ja nationalismin
vuorovaikutus tuli sdilyméén modernillakin aikakaudella. Valistus vaikutti
valtionuskontojen siséllé, etenkin uskonnon ja politiikan vélisten suhteiden
uudelleenarvioinnissa. Uskonto ja politiikka sekoittuivat 1700-luvun alussa keskenddn mm.
saarnoissa ja puheissa. (Ihalainen 2006, 172.) Brittildinen, historiallisen sosiologian tutkija,
Anthony D. Smith, on luonut mielenkiintoisen teorian kansallisen identiteetin olemuksesta.
On oletettu, ettd maallisen nationalismin aate olisi syrjdyttdnyt 1700-luvulla uskonnon
vaikutuksen poliittista kdyttdytymistd ohjaavana ideologiana. Késitysté siitd, ettei
modernissa maailmassa politiikalla ja uskonnolla ole endé tekemistd toistensa kanssa,
horjuttaa mm. se, ettd uskonnollisia traditioita 10ytyy jopa pitkdlle maallistuneista maista.
Smithin mukaan nationalismin synty ei olisikaan niin suuri ideologinen mullistus, kuin on
oletettu. Jatkuvuus esimodernin ja modernin kansallisen identiteetin vililld, selittyy juuri
uskonnon roolin kautta. Uskonnon ilmentdma pyhyyden tunne yliluonnollisen jumalan
kautta on nationalismissa vaihtunut kansallisen yhteison yhteyden korostamiseen pyhyyden
ideologian mukaisesti. Israel tarjosi aikaisemmin kansallisen yhteison prototyypin,
modernin nationalismin pohjautuessa maallistettuun versioon valitun kansan myytist.
(Ihalainen 2006, 175, 176.) Thalainen toteaa (Thalainen 2006, 176), ettd Smith ei ottanut
huomioon nationalismin nousua virallisen uskonnon sisilli. Nationalismi ei yksinomaan

ollut uskonnon vaihtoehto. Tdmén perusteella vuorovaikutus uskonnon ja nationalismin
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vélilld olisi luultua pitkdkestoisempaa ja totaalisempaa (Ihalainen 2006, 176). Kansallisen
yhteison pyhyys sai yhi merkittdvdmman roolin papiston saarnoissa 1700- ja 1800-luvun
vaihteessa. Ruotsin valtiopéivilld 1810 rukoiltiin hartaan isinmaantunteen puolesta ja
valmiudesta uhrautua isinmaan edestd. Hovisaarnaaja Olof Eneroth oli méiritellyt jo
parikymmenté vuotta aikaisemmin isinmaanrakkauden “poliittisten yhteisdjen todelliseksi
elinvoimaksi”. Julkisen uskonnonharjoituksen sisilld saattoi siis nousta kansakunnan
palvonta, kansan pyhi yhteys. (Ihalainen 2006, 177.) Jan Kosterin mukaan uskonnolliset
rituaalit vetosivat ihmisten syviin tunteisiin. Ne myo0s liittivét yksilot yhteisoon
muokkaamalla ajattelutapoja ja yksildiden omia identiteettejd. Rituaalipuheissa puretaan
yksildiden ajattelumalleja, antamalla tilalle uskonnollis-poliittinen, kollektiivinen

identiteetti. (Ihalainen 2006, 172, 173.)

7.2 Identifikaatio

Aikaisemmin todettiin, ettd identiteetti késitteend on kovin nuori. Niinpd sanaa kansallinen
identiteetti ei ole 16ydettdvissa historiallisista konteksteista, vaan sanastoa, jotka liittyvét
sanoihin isdnmaallinen ja kansakunta, voidaan pitdéd kansan identiteettid vastaavina
ilmauksina. Liséksi tulee miettid, mit aikalaiset tarkoittivat kyseisilld ilmauksilla, missi
yhteyksissé niitd kdyttivét tai miten niiden merkitykset ajan kuluessa muuttuivat (Ihalainen
2006, 181, 182). Johanna Wassholmin (Wassholm 2006, 196) artikkelissa on viite Eric
Hobsbawmin esittdméén kritiikkiin kansallisen identiteetin olettamuksesta itsestdén selvdni
tekijdné nationalistisessa tutkimuksessa (Wassholm 2006, 196). Myds hian muistuttaa, etti
kansallisuuden samaistumisen kohteet voivat muuttua, suuresti, lyhyenkin ajanjakson

kuluessa (Wassholm 2006, 196, alaviite).

Wassholm (Wassholm 2006, 194) pohtii kysymysté identiteetin rakentumisesta ja tuo ilmi
sithen liittyvén teoreettisen keskustelun, joka on vuosikymmenien aikana arvioinut
identiteettikysymystd uudelleen (Wassholm 2006, 194). On syntynyt suuntaus, jossa
identiteetin muodostumista tarkastellaan jatkuvana ja muuttuvana prosessina. Késitteen

kéyttod on arvosteltu, koska se ei perusajatukseltaan ilmaise muutosprosesseja ja niinpa
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monet identiteettiteoreetikot ovat ehdottaneet vaihtoehtoisia termejé, kuten sanaa
identifikaatio. Sana on johdettu samasta juuresta kuin identiteetti, mutta verbimuotoisena

on aktiivisempi kdyttotarkoitukseltaan. (Wassholm 2006, 194.)

7.3 Kansakunta

Palaan vield tdimén luvun alussa esiteltyihin Kerstin Ekmanin ajatuksiin ruotsalaisuudesta
ja kysymykseen “miki tekee ruotsalaisuuden?”. Voimme myds kysyéd mika tekee
suomalaisuuden, mitd tarvitaan timén tunteen syntymiseen 1800-luvulla eléneen
ruotsinkielisen suomalaisen, Pietarin ruotsalaisen seurakunnan kirkkoherrana toimineen E.
G. Ehrstromin (1791-1835) ndkdkulmasta. Wassholm (Wassholm 2006, 193) toteaa
artikkelissaan kirkkoherran méaritelleen itsensd sekd Suomen monin eri tavoin
kahdenkymmenen vuoden aikaperiodilla (Wassholm 2006, 193). Kuvaavin kaikista
médritelmistd on vuodelta 1812, jolloin Ehrstrom kirjoitti, ”...Olen ruotsalainen
kansallisuudeltani, vaikkakin nyt Vendjin alamainen Uudesta Suomesta. ” (Wassholm
2006, 192; Ehrstromin péivakirja 18/30.11.1812: arkki 124:3). Ehrstroém toivoi myos
ruotsinkieleen kéyttosanaa finldndare, joka vastaisi Vendjélla kiytettyd termié finljandets.
Sana kuvaisi henkil64, jolla on kansalaisoikeudet Suomessa, didinkielen ollessa suomi,

ruotsi tai joku muu kieli. (Wassholm 2006 192, 193.)

Romanttisen filosofian ihanteena oli kielellisesti ja elimellisesti yhtendinen kansakunta.
Ehrstrom oli yksi suomalaiskansallisen herdtyksen merkittdvistd edeltdjistd julkaisemalla
pitkén artikkelisarjan ”Suomen kieli, kansalliskielend tarkasteltuna”, Finska spraket,
betraktadt sasom nationalsprak. Artikkeleissa esitellddn konkreettinen suunnitelma
suomen kielen kohottamisesta kansalliskieleksi (Wassholm 2006, 205). Ehrstrom oli
kuitenkin ruotsinkielinen ja hdnen 1dhtokohtansa myos sanoille finldndare ja finldindsk oli
seuraava, ~ Nimityksid finldndare ja finldndsk on tihdn saakka kdytetty sangen vdhén
virallisessa kielessimme, joka kuitenkin on sivistyneitten kansankerrostemme
didinkieli.....Ne antavat enemmaén tarkkuutta ja oikeellisuutta (ruotsinkieltd puhuvasta

suomalaisesta kdytetylle) ilmaukselle.... ” (Wassholm 2006, 210).
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Sanonnan kauneus on katsojan silmissd- ajatuksen johdattamana, voimme muistuttaa
tadmén pdivdn suomalaisia siitd, ettd kansallinen identiteettimme identifikoituu tiysin
nikokulman mukaan. Yleisradion ldhettiméssd A-studio —ohjelmassa, Vendjan NTV:n
uutiskanavan, Kremlin hyviksyma toimittaja, Vladimir Kondratjev totesi haastattelussa:

”...ettd meilld on Baltiassa kumppani, johon voi luottaa” (YLE 1, A-studio).

Historiamme ei jétd meitd rauhaan. Yha kamppailemme ruotsalaisuuden, suomalaisuuden
ja venildisyyden ristiaallokoissa virolaisen veljeskansan kannustamana, pohjoismaalaisina
Baltiassa, sopeuttaen samalla maahanmuuttajiemme tapoja oman demokratiakdsityksemme

mukaisiksi. Mutta mitd on eurooppalaisuus?

8 "THENKINEN EUROOPPAMME”

Toimittaja Erkki Toivanen on kisikirjoittanut ja toteuttanut sarjan Henkinen Eurooppamme
(YLE.fi, Teema). Kahdeksanosaisessa sarjassa kisitellddn “kulttuurimme
merkkihenkil6itd” ja Ylen Teema —nettisivustolla esitelldén sarjaa seuraavasti:
”....ohjelmasarja korostaa kansallisen identiteettimme kehittymista yleiseurooppalaisten
henkisten suuntausten tuloksena seki reaktiona niihin. Kulttuuri-identiteetin sisélté on

juuriltaan suomalaista, mutta sen rakenne eurooppalainen.” (YLE.fi, Teema.)

Sarjassa tutustutaan seuraaviin pdéhenkiléihin —Snellman, Topelius, Sibelius, Aho, Gallén-
Kallela, Leino, Schjerfbeck ja Aalto. Sivusto esittelee merkkihenkil6t aikansa virtauksiin
omakohtaisesti perehtyneiksi eurooppalaisiksi, luoviksi ajattelijoiksi ja taiteilijoiksi.
Heidén ansiostaan suomalaisuus sai alun perin eurooppalaisen ja universaalin
ulottuvuuden, joka on osaltaan lujittanut identiteettiimme kytkemaélld sen kiintedksi osaksi
eurooppalaisuutta — késitteen syvillisimmassd merkityksessd (YLE.fi, Teema).

Helene Schjerfbeck ei ollut sivistyneiston esiin nostama, kansallisen identiteetin vahvistaja.

Naisen asema 1800-luvulla ei suonut ndkyvyyttd ja nationalismin aatteen kantajaksi
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valikoituikin sopivia miehid. Schjerfbeck kuitenkin maalasi historiallisia maalauksia ja
ulkoilmat6itd, samoin kuin Gallén-Kallela, joka kuitenkin “kehittyi” kansallistaiteilijaksi,
toisin kuin Schjerfbeck, jonka toitd alettiin arvostaa vasta my6hemmin. T6itd meni hyvin
kaupaksi jo 1930-luvulla, mutta varsinaista arvostusta hinen tuotantonsa on padssyt
nauttimaan vasta 1990-luvulla, heréttiden kiinnostusta myds pohjoismaiden ulkopuolella.
(Wikipedia, Schjerfbeck.) Ylen Teema —sivusto tarjoaakin taiteilijan esittelyssé késitysté
myO6hempien sukupolvien riittdvistd kyvykkyydestd ymmairtda Schjerfbeckii, joka loi
suomalaisena kuvataiteilijana omakohtaisista eldmyksistddn syntynyttd universaalia taidetta
(YLE.fi, Teema). Alvar Aallon kohdalla ohjelma perehdyttié katsojan niihin vaikutteisiin,
jotka tekivét arkkitehdista suuren suomalaisen ja kansainvilisesti tunnetun arkkitehdin
(YLE.fi, Teema). Eurooppalainen henkisyys nostaa kansallisuuden symboleiksi uusia
kasvoja. Milloin on pariisilaistuneen Kaija Saariahon vuoro nousta kansallissankarittareksi
eurooppalaisena, universaalina sdveltdjdnd. Kansallinen tilamme ei ole staattinen. Tassa
yhteydessd voidaan muistuttaa, ettd Eric Hobsbawmin ajatusten mukaisesti, samaistumisen
kohteet voivat muuttua (Wassholm 2006, 196, alaviite). My0s Thalainen (Thalainen 2006,
171) kiinnitti huomiomme edellisessé luvussa siihen, ettd kisitteet muuttuvat ajan myota

vaistamattoman hitaasti (Thalainen 206, 171).

8.1 Autonominen Suomi Euroopassa

Suomalaisuus oli kehittynyt 1880-luvulle tultaessa sivistyneiston harrastuksesta
poliittiseksi voimatekijidksi. Maamme véaeston tuli pyrkid sivistyneeksi, eurooppalaiseksi
kansaksi. (Leskinen & Moilanen 2006, 216.) Ei liene mikdin ihme, ettd Ruotsin suurvallan
hallintokauden jilkeen, Venijin alamaisuudessa, Suomella oli vahva halu suunnata
poliittinen kansallisuusaate eurooppalaisten, etenkin keski-eurooppalaisten maiden
tunnustettavaksi. Oman kansan etuja ajaviin jérjestoihin pidettiin autonomian aikana
tiiviisti yhteyttd (Heikkild 2006, 249). Vuodesta 1869 ilmestynyt Uusi Suometar oli
fennomaanisen aatteen ddnenkannattaja (Wikipedia, Uusi Suomi). Lehti laati koosteita
vuoden tapahtumista ja tairkeimmistd kansallisista saavutuksista. Vuosikatsausten

padaiheena olivat kansakunnat, silloisen maailmankuvan keskeinen ideologia.
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Suomalaisuutta pohdittiin poliittisten kysymysten kautta. Varsinkin keisarin mieltiminen
kansan iséhahmoksi, oli vaikuttavin néisté poliittisista tunnuksista. (Leskinen & Moilanen
2006, 218.) Vuosikatsauksissa esimerkkind eurooppalaistyyppisestd kulttuuriyhteison
muodostumisesta Suomeen, oli kansallisten suurmiesten toiminta ja saavutukset. Ndma
henkisen perinnon luojat olivat maamme maineikkaimpia senaattoreja ja professoreja.
Tunnettuja nimid 1880-luvulla olivat mm. Snellman, Lonnrot, Koskinen ja Ignatius.
(Leskinen & Moilanen 2006, 226.) Kulttuuriyhteisd hahmottui virkamieskulttuurina, mutta
kulttuurisuomalaisuus ei saanut olla ainoastaan valistuksen aikaansaama ilmid.
Kansanvalistusseuran toiminta, raittiusliikkeen suosio, taidendyttelyt, ’helppotajuinen”
teatteri ja konserttitoiminta. Kaikkien edelld mainittujen asioiden tuli kertoa kulttuurisesta
herddmisestd, kansan spontaanista reaktiosta kehitykseen. (Leskinen & Moilanen 2006,
226, 227.) Sanomalehti Uudessa Suomettaressa yksilon toiminta ja kansalliset tapahtumat
oli liitetty yhteen. Juuri yksilon valinnoista, kovasta tyonteosta, tuntui olevan jokaisen
kansallisen yhteison menestys kiinni. Uupumaton tyonteko kuvasti myds véeston suhdetta

itsensé sivistimiseen.

Kaunokirjallisuudessa kuvatut identiteettikertomukset olivat pddsdéantoisesti elaménkulun
raatamiskertomuksia, joista muodostui kulttuurinen talonpoikaiseldmén malli. Sivistymisen
esikuvina olivat sen sijaan virkamiehet, jotka antoivat kulttuurille suunnan ja rakensivat
poliittista yhteisdd. Viranomaisten vaativa tyd oli kansalle moraalinen esimerkki. Tosin
poliittiset oikeudet koskivat vain harvoja ja valittuja, mutta muutoksen eteen puurtaminen,
yhteisiin asioihin osallistuminen kannatti. Se tuli johtamaan koko kansan aineellisen ja
henkisen hyvinvoinnin parantumiseen. Koulunkdyntié pidettiin hyvéksyttyni ja
arvostettuna tapana kohottaa sosiaalista asemaa. Sanomalehden vuosikatsauksien
perusteella, politiikka ja hallinto olivat ylivertaisia itsensd kehittdmisen ympéristoja.
(Leskinen & Moilanen 2006, 239, 240.) Eurooppalaisuus ei ollut talonpojan sivistyksen
ihanteena, silld kansainvilinen maailma tai kansallinen yhteiso ei ollut kovin tarked
(Leskinen & Moilanen 2006, 237). Myos kaunokirjallisuus kertoi yhteison kannalta
hyvéksytyistd arvoista, joita oli ahkera tydnteko, luku- ja kirjoitustaito sekd kyky
hyodyntdé kyseisid taitoja arkieldmadssi. Sivistyksen avulla ei ollut tarvetta kohota oman
sdddyn yldpuolelle, viranhaltijaksi tai herraksi. Se oli talonpoikaisidentiteetille

vastakkainen todellisuus. (Leskinen & Moilanen 2006, 240, 241.)
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8.2 Paneurooppalaisuus, svekomania ja fennomania

Luvun alussa mainitussa Yle Teeman (YLE.fi, Teema) kulttuurisarjan esittelyssé, Erkki
Toivanen puhuu paneurooppalaisella dénelld. Maailmasotien vélilla 1900-luvulla,
paneurooppalaiset muovasivat identiteetti- ja integraatioajatukset eurooppalaiseksi
tietoisuudeksi, sivistykseksi ja perinteeksi (Heikkild 2006, 247). Pan-Eurooppa —unioni
syntyi itdvaltalaisen kreivin, Richard Coudenhove-Kalergin perustamana vuonna 1923.
Suomessa toimi aikoinaan kaksi paneurooppalaista yhdistystd. (Heikkild 2006, 246.)
Nykyédén Suomessa on Pan-Eurooppa instituutti, joka on perustettu Turun
kauppakorkeakoulun yhteyteen. Alkujaan liikkeen tarkoituksena oli saattaa Lansi-
Eurooppa kristilliseksi, keskindisen rauhan omaavaksi valtioliitoksi, pystydkseen
kilpailemaan taloudellisesti silloisen Neuvostoliiton kanssa. (Wikipedia, Paneurooppa-

liike.)

Paneurooppalaisuutta ei vield tdssd sanamuodossaan ollut olemassa 1800-luvulla, mutta sen
ajatus oli tuttu poliittisen keskustelun aiheena. Suomen kansalliseen litkkeeseen oli
muodostunut kaksi suuntausta, liberaali ja fennomaaninen (Heikkild 2006, 247).
Fennomania—aatteen vaikutuksesta perustettiin Suomalainen puolue ja alettiin julkaista
ensimmadistd suomenkielistd sanomalehted Suometar (Wikipedia, kielipolitiikka). Liberaali
liikke oli fennomanian vastareaktiona syntynyt svekomania, ruotsalaisuusliike, jonka
poliittiseksi ilmentymaiksi perustettiin Ruotsalainen puolue. Lyhytaikaiseksi jdéneen
Liberaalisen puolueen jésenistd suurin osa liittyi tdhén uuteen puolueeseen. (Wikipedia,
Svekomania.) Fennomaanien ja liberaalien nikemykset erosivat mm. ulkopoliittisessa
suuntautumisessa, periaatteellisessa ratkaisussa kansallisuuden olemuksesta (Heikkild
2006, 247, 248). Suomen itsendistyttyd ddrimmilleen viety liberaali suomalaisuus l&heni
kaksoiskansallisuuden ideaa, suomalainen ja eurooppalainen. Fennomaanit eivit
tyrméinneet eurooppalaisuutta, mutta he pelkésivit Euroopan ja erityisesti joidenkin
tiettyjen valtioiden tavoittelemaa ylivaltaa, joka heikentdisi suomalaista ajattelutapaa.
(Heikkild 2006, 249, 250.) Liberaalit nojasivat Johann Gottfried von Herderin (1744-1803)
ajatteluun orgaanisen kansan, kulttuurikansan muodostamasta valtakunnasta (Wikipedia,
Herder; Heikkild 2006, 254). Fennomaanien ajatus Georg Wilhelm Friedrich Hegelin

(1770-1831) mukaisesta valtiosta historiallisen kehityksen pddmaériana, koettiin entistdkin
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tairkedmmaksi vastaitsendistyneessd, sisdllissodan heikentdmassd Suomessa (Wikipedia,
Hegel; Heikkild 2006, 254). Eurooppalaisuudesta kéytiin keskusteluja kansallisella tasolla

tavalla, jossa kunkin maan sisdinen politiikka médritteli keskustelun ehdot.

Paneurooppalaisuus Suomessa halusi vihentéd fennomaanisen kansallisuusajattelun
vaikutusta. Karkeasti jaoteltuna toiset kannattivat kansainvilistd tunnustusta kansallisuuden
mittarina seki ruotsin kieltd, toiset etnisyyttd sekd kansan omaa kieltd. Euroopan Unionin
myoté, globalisaation vaikuttaessa, valtion rooli on jélleen heikentynyt ja késitystd kansasta
painotetaan kulttuurin kautta. (Heikkilad 2006, 254, 255, 258, 259.) Valtioiden, sekd
meidin, ettd EU:n virallinen historiapolitiikka, korostaa vain tiettyjd osia
eurooppalaisuudesta, yhteisestd menneisyydestimme. Identiteetit ovat nditd kertomuksia,
tarinoita yhteisoistd, tarkoituksenaan vahvistaa siséistd koheesiota ja selkeytta
naapurimaihin. Kansalliset identiteetit avautuvat kohti toisiaan ja sitd kautta
eurooppalaisiksi. (Heikkild 2006, 260.) Tdma uusi eurooppalaisuus toteutuu
ohjelmasarjassa Henkinen Eurooppamme nékymiksi suomalaisuudesta, joka ammensi
tietoisuuttaan eurooppalaisten sivistyskehtojen kautta unohtamatta kansallisia juuriaan.
Akseli Gallén-Kallelaa kisittelevisséd osassa, Erkki Toivanen kertoo, kuinka Aksel hankki
tekniset maalaustaitonsa Pariisista, joiden varassa saattoi myohemmin toteuttaa kalevalaisia
nidkemyksiddn. (YLE Teema.) Loppupuheessaan Toivanen toteaa identiteettimme siséllon
olevan suomalainen, joka on versonut eurooppalaisuudesta. Taiteilijamme omaksuivat ne
eurooppalaiset tekijét, joita kipeimmin tarvitsimme suomalaisuuden esille tuomiseen (YLE

Teema).

8.3 Kulttuurien Eurooppa

Tédmin péivin tilanne on Suomessa kansallisuusaatteen nédkokulmasta erilainen kuin sata
vuotta sitten. Itsendistyminen on tapahtunut ja liittyminen Euroopan Unioniin toteutunut.
Euroopan liittovaltioajatus ei halua pelkéstién suojaa idén tuulilta tai lannen puhurilta,
vaan ennen kaikkea se pyrkii suuntaamaan yhteisid voimiaan kolmannen sektorin talous- ja

muuttolitkkeen hallintaan. Suomalaisen, kokoomusta edustavan poliitikon, Alexander
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Stubbin (1968) internet-sivuilla (alexstubb.com) todetaan: ”.....Euroopan on ymmarrettiva,
etteivit sen kansallisvaltiot kilpaile keskenddn, vaan unionin haastajat ovat Yhdysvalloissa,

Kiinassa, Vendjdlla ja Kaakkois-Aasiassa” (Alexstubb.com).

Fennomania ja svekomania taistelivat kielipolitiikasta. Veniji suosi omalta puoleltaan
autonomisen alueensa suomen kieltd, silld se olisi vienyt Suomea kauemmaksi entisen
emdmaan Ruotsin vaikutusalueelta (Wikipedia, kielipolitiikka). Rotuoppi kukoisti
puolustaessaan ruotsin kielen ja ruotsalaisen kulttuurin asemaa. Svekomaanien
johtohahmoista ainakin Axel Olof Freudenthal (1836-1911) leimasi suomenkieliset toiseksi
roduksi, joilla ei kuuluisi olla tasavertaisia oikeuksia, alempi kehitysaste kun ei riittdisi
hallinnollisesti vaativiin tehtéviin. (Wikipedia, kielipolitiikka.) Nédiden kahden “rodun” ja
kielen ongelmista ollaan edetty jo hyvin pitkélle reilussa sadassa vuodessa. Olemme
kuitenkin uusien haasteiden edessd, ja télld kertaa se koskee koko Eurooppaa. Henkinen
Eurooppamme ei ole pelkistetysti kansallistunteen kohotusta paneurooppalaiseen tyyliin,
vaan nyt on kohdattava aivan toisenlainen kulttuurinen térmiys, johon mantereemme
ulkopuolelta tulevia rotuja” tulisi eurooppalaistaa. Vai itdimaistummeko itse? Robert
Wilhelm Ekman (1808-1873) maalasi jo 1850-luvulla Lemminkéisen didin eksoottiseen
tyyliin (YLE Teema; Wikipedia, Ekman). Hinen haaveenaan oli Kalevalan sankaritarujen
kuvittaminen, mutta rahoituksen puute esti hankkeen toteutumisen. Ekmanin kalevalainen
muinaissuomalaisuus olisi kummunnut antiikin Kreikan mytologioista. (YLE Teema;
Wikipedia, Ekman). Tdma ei kuitenkaan ollut oikeaa kaksoiskansalaisuutta, eurooppalaista
suomalaisuutta, silld Gallén-Kallelan koskematon korven kansa kelpasi nationalisteille

paremmin (YLE, Teema).

Kirjailija Carsten Jensenin mukaan (YLE FSTS, osa 4/5) tanskalaiset ovat eldneet
tasakoosteisessa yhteiskunnassa (YLE FSTS, osa 4/5). Epédileméttd suurin osa Euroopan
kansalaisista on kokenut ndin. Nationalismi kohtaa uuden haasteen vastaanottaessaan eri
kulttuurien edustajia kaukaa rajojensa ulkopuolelta. Ruotsi, Suomi tai Veniji, ldhelld
kaikki. Poliittisista ristiriidoista huolimatta ymparillimme on asunut itsellemme tuttua,
tasakoosteista kansaa. Kolmen kielen ongelmat eivét tunnu edes ongelmilta timén
monimuotoisuuden tulviessa todellisuuteemme. Olemme itse taistelleet naisten sortoa ja
pakkoavioliittoja vastaan, mutta nyt kohtaamme demokratiamme vastaisia ongelmia

maahanmuuton toteutuessa kulttuurillisesti eri maiden ldhentyessa arkielaméddmme.
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Siirtolaisten pitdisi ylittdd valtava kulttuurikuilu, ennen kuin demokratiamme sdannot
alkaisivat eldd toivomaamme todellisuutta heidédn tavoissaan (YLE FSTS5, osa 4/5). Kasvua
tapahtuu kumpaankin suuntaan eri kansanryhmien vélilld. Ohjelmasarja Henkinen
Eurooppamme haluaa vahvistaa juuriamme Euroopan Unioniin. Kansallinen nationalismi
eldd rajussa myllerryksessd kotimaassa, joten eurooppalainen nationalismi tarjoaa
laajempaa kiinnittymiskohtaa. Kiinnitymme toisiimme yli valtiollisten rajojen,
yrittiessdmme puolustaa demokratioidemme olemassaoloa, oikeutusta ja vaatimuksia
uudelle siirtolaisuuden monikansalliselle joukolle. Kyse ei ole enédd pelkéstién
Sibeliuksesta tai Saariahosta, Nokiasta tai Marimekosta. Euroopan Unionin jdsenmaana
meidén ei tarvitse todentaa olemassaoloamme kansallisilla merkkihenkil6illa, tavoitteena
pyrkié jonkun toisen vallan alaisuudesta itsendisyyteen. Demokratian sdilyminen vapaana,
keskustelevana, on suurimpia kansallisia haasteitamme. Demokratian puute tai
ndkoalattomuus estetdéin kertomalla totuus kansalle, silld valinnan mahdollisuus edellyttda

kiytettdvissd olevaa tietoa asioista (YLE FSTS, osa 4/5).

8.4 Savolainen Euroopassa

Edellisessi luvussa pyrittiin kielikysymyksen hiivyttimiseen nationalismin yhtené
perusteena siirtdimalld ndkokulmaa makrotasolle, eurooppalaiseen muutokseen, joka
tarkoittaisi téssd tapauksessa EU—aluiden ulkopuolisten kulttuurien sopeuttamista Euroopan
Unionin valtioihin ja kansoihin. Kerstin Ekmanin ja Carsten Jensenin ajatus demokratian
sdilyvyydestd ja keskustelun avoimuudesta tai yhteisen nimittdjin 16ytdmisestd yli
kielirajojen, olisi hyvaksyttdvé peruste uudenlaisen nationalismin pohjaksi. Sanna Vatjusen
(Vatjus 2004) tekemé kyselytutkimus Savolaisuus savolaisten nuorten kokemana,
kyselytutkimus Savolaisen laulun tunnettuudesta ja savolaisuudesta Savon kouluissa antaa
mikrotasolla erilaisen kuvan kielen merkityksesté alueellisen identiteetin osana (Vatjus
2004). Vatjusen tutkimuksessa (Vatjus 2004, 22, 29, 33) vastaajat saivat esittdi
mielipiteensd ja ajatuksensa syvimmén savolaisuuden tunteesta. Mika siis tekee
savolaisuuden. Vaihtoehdoiksi annettiin ulkondkd, olemus, ajatusmaailma ja kieli.

Useimmat kokivat kielen ja murteen kaikista savolaisimmaksi piirteeksi. Murteen
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puhuminen on olennainen osa identiteettid. Toisaalta nuorten mielesté vain vanhat ihmiset
puhuivat aitoa murretta nuorten kéyttdessd enemmaén yleiskieltd savolaisittain murtaen.
Murre on se viyli, jolla kielenkdyttoon saadaan uusia ulottuvuuksia. Huomionarvoista on
myos se, ettd melkein puolella vastaajista ei ollut mielikuvaa Savon maakunnalle
tyypillisimmaistd ominaisuudesta. Osa vastaajista jopa vieroksui murteen kéyttod pitien sitd
ikdvin kuuloisena, drsyttdvind ja hdvettdvini, mikad aiheutti vélttimaén sen kéayttoa.

(Vatjus 2004, 22, 29, 33.)

Tietynlaista svekomaniaa ja fennomaniaa ilmenee suomen kielen alueellisessa
edustuksessa. Médritelldén savonkieli ja sen kannattajat savomanian edustajiksi ja
padkaupungin slangin puhujat stadimanian kannattajiksi. Vatjusen (Vatjus 2004, 27)
kyselyyn osallistuneista nuorista enemmistd (57,6%) oli ylpeitd savolaisuudestaan.
Nuorilla oli ollut kokemuksia ennakkoasenteista, jotka liittyivdt nimenomaisesti kieleen.
Huomauttelu drsyttavéstd puhetavasta, junttiudesta, maalaisuudesta ja kieroista
savolaisista, olivat nuorille tuttuja mééreitd, mutta niitd ei pidetty totuudenmukaisina.
Suvaitsemattomuus koettiin rasistisena ja sitd esiintyi etenkin eteldsuomalaisten
keskuudessa. Helsinki-vastaisuus ilmeni kyselyssd, samoin kuin helsinkildisten negatiiviset
asenteet savolaisuuteen. Savomania ja stadimania toistavat svekomaniaa ja fennomaniaa

suomen kielen sisalla.

Kansan erilaisuuteen, kieleen liittyvdt ongelmat, ovat tuttuja aikaisemmasta historiastamme
toisen maailmansodan jalkeiseltd ajalta. Pakkoluovutettujen alueiden viesto tuli uudelleen
sijoittaa tarjoamalla heille mahdollisuus omaan maahan ja asuntoon (Wikipedia,
kielipolitiikka). J.K. Paasikivi (11870-1956) vaati maahankintalakiin kielipykédldn, jonka
mukaan kielisuhteet eivit saaneet muuttua siirtolaisasutuksen my®6td. Ruotsinkielisten tuli
pitdd ylla ruotsinkielistd asutusta ja kulttuuria. Tdma takaisi lantisen maailman
kiinnostuksen Suomen kohtaloon sodan jélkeisessd uudelleenrakennustydssd. (Wikipedia,
kielipolitiikka.) Karjalan kannaksen asukkaat sijoittuivat nykyiseen Suomeen useille
paikkakunnille. Ndmi maahanmuuttajat olivat olleet osa Suomen videstdd, mutta kielen ja
kulttuurin takia joutuivat kirsimdén erilaisuudestaan “todellisten” suomalaisten parissa.
Karjalaisuuden arvostus on noussut seké valtakunnallisesti, ettd karjalaisten jélkeldisten
keskuudessa. Poliittinen ilmapiiri antaa tilaa vahvistaa identiteettié ja tutkia rajantakaisia,

menetettyjad sukupaikkoja. Kieli on kuitenkin muuttunut yleiskieleksi samalla tavalla kuin
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savolaisillakin. Vanhat karjalan mummot olivat aidon ja alkuperdisen kielen kayttijid,
mutta jilkipolvien tuli siistid puheensa valtalinjan mukaiseksi, jos halusi vélttya

ylenmédrdiseltd rasismilta.

Suomessa asuvia kielivihemmistdjé, kuten saamelaisia ja romaaneja, on vuosikymmenid
kesténeen taistelun jélkeen alettu valtion toimin tukea esimerkiksi kouluissa opetettavan
didinkielen kautta. Jos maahanmuuttajilla on mahdollisuus omaan didinkieleen lasten
kouluopetuksessa, tulee sen olla myos kantavdestoomme kuuluvilla jasenilld. Voisimme
ajatella, ettd Savon ja Karjalan murre kestéisi kidytdssa paremmin, jos koulujen opetuskieli
olisi alueellisesti raataloityd. Osa koulukirjoista painettaisiin maakuntamurteella kielen
vahvistamiseksi. Vatjusen (Vatjus 2004, 19) tutkimuksessa ilmeni, ettd maakuntalaulu,
Savolaisen laulu, olisi nuorten mielestd ehdottomasti laulettava omalla murteella (Vatjus
2004, 19). C.A. Gottlund (1796-1875) aloitti vuonna 1839 Helsingin yliopiston suomen
kielen lehtorina. Hén kannatti kirjakielen kehittdmisessd itdmurteita, etenkin
savolaismurteita. Gottlundin rakkaus Savon murteeseen johtui siitd, ettd hinen isdnsi
kannusti ruotsinkielistd poikaansa suomen kielen oppimiseen Juvalla, joka savonkielisend

alueena perehdytti Gottlundin paikalliseen murteeseen. (Wikipedia, Gottlund.)

Olisiko tdssd uusi nationalistisen kansannousun paikka. Sivistyneistdn harjoittama
virallinen yleiskieli muutettaisiin alueellisiksi maakuntamurteiksi, joita virastojen
tyontekijoiden tulee hallita ja joiden vahvistamista my0s koulupolitiikka tukee.
Populaarikulttuuri on jo tehnyt osansa julkaisemalla Asterix —sarjakuvan Savon murteella
albumina Opeliksin Orjalaeva vuonna 1998 (Wikipedia, Asterix). Myods Aku Ankan
seikkailuja on ilmestynyt ainakin Karjalan, Savon, Oulun, Tampereen, Turun ja Etelé-
Pohjanmaan murteilla seké Stadin slangilla (Kvaak.fi). Jos laajennamme savomanian ja
stadimanian késitteet koko suomea kuvaaviksi, suomenkielen sisdisiksi ristiriidoiksi
murteiden ja yleiskielen vélilld, voisimme kutsua niitd nimilli murremania ja yleismania.
Kvaak—keskustelupalsta (Kvaak,fi) jakaa mielipiteitd murrealbumien julkaisun kannattajiin
ja vastustajiin (Kvaak.fi). Yleismaniassa kuuluu eteldisen Suomen &éni ja puhekuplien
kielen pitdisi mieluummin noudattaa puhe- ja yleiskieltd. Herda kysymys, minké alueen
puhekieli voisi olla koko Suomen puhekieli. Kustannusyhtié kannattelee murremania —
ilmidtd, mutta joku keskustelijoista toteaa, ettd: ”...Laulettuna murteet ovat hauskempia.”

(Kvaak.fi).
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9 KYSELYTUTKIMUS, MAAKUNTALAULUJEN KAYTTO LAHDEN
PERUSKOULUISSA

Kyselytutkimukseni ei koskaan edennyt sellaisiin mittasuhteisiin, ettid sen vaikuttavuutta
olisi voinut hyddyntdd tdmén tutkimuksen kvalitatiivisena mittarina. Tarkoituksena oli
kartoittaa maakuntalaulujen kiyttod Lahden peruskouluissa, mutta vastauksien vihyyden
vuoksi (yksi kappale) lopputulos ei voi vastata alkuperdiseen tutkimuskysymykseen.
Haluan kuitenkin avata sdhkopostikyselylld tehdyn haastattelun tuloksia, silld ne antavat
oman véldhdyksensd maakuntalaulujen tai yleensd laulamisen merkityksestd timéan pdivin
nuorille. Kuljetan rinnalla Vatjusen (Vatjus 2004) kyselytutkimuksen tuloksia Savolaisen
laulun tunnettuudesta Savon kouluissa (Vatjus 2004). Etenen kysymysten mukaisessa

jérjestyksessd muodostamalla niistd kappaleen alaotsikkoja (Liite 4 ja 5).

9.1 Koulutus ja valmistumisvuosi, oman musiikkikoulutuksesi painopiste ja

keskeinen osaamisalue

Tamén kysymyksen tarkoituksena oli kartoittaa opettajien valmistumisen ajankohdista
riippuvaisia opetuskésityksid ja ajan myOtd ty0ssd opetettavien asioiden tuomia
tottumuksia, jotka olisivat saattaneet vaikuttaa maakuntalaulujen kédyton esiintyvyyteen.
Vatjusen (Vatjus 2004, 19) mukaan Opetushallituksen opetussuunnitelmassa vuodelta 1970
on ollut erityinen maininta maakuntalaulujen opetuksesta musiikin tuntijaon kohdalla
(Vatjus 2004, 19). Nykyisessd perusopetuksen opetussuunnitelman perusteissa vuodelta
2004 ei erityisesti mainita maakuntalauluja, vaan puhutaan viljemmin oman ja muiden
kulttuurien musiikin tuntemuksesta (Perusopetus, pdf, 234). Haastateltavani on valmistunut

musiikinopettajaksi ja toiminut opetustydssd toistakymmentd vuotta.
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9.2 Maakuntalaulut ovat olleet vahva osa suomalaista lauluperinnetta.

Oma historiasi maakuntalaulujen "kuluttajana", kokemuksia kouluajaltasi.

Se miké selkedsti on havaittavissa vastauksesta, jonka my0os haastateltava itse on halunnut
tuoda esiin, on oma kokemus maalaiskoulun alaluokkien musiikin opetuksesta. Musiikki
oli laulamista ja repertuaariin sisédltyi myds maakuntalaulut. Haastateltavalla on vahva,
myonteinen perusta maakuntalauluihin lapsuudesta ldhtien. Vatjusen (Vatjus 2004, 16)
tutkimuksessa suurimmalle osalle oppilaista Savolaisen laulu oli jadnyt mieleen
alakoulusta, useimmiten kolmannen luokan musiikin tunneilta tai
kuoroharrastustoiminnasta. Joukkoon mahtui kuitenkin niitédkin, jotka olivat kuulleet
maakuntansa laulusta ensimmaisen kerran lukiossa Savolaisen laulun historiaa
késittelevissd aamunavauksessa tai juhlissa, kuten kunnan tai koulun vuosijuhlassa (Vatjus

2004, 16.)

9.3 Jos kaikki maakuntalaulut ovat sinulle tuttuja, kirjoita HEP, muussa tapauksessa

luettele kolme ensimmaéisend mieleen tullutta kappaletta.

Haastateltavani vastasi reippaasti HEP tunnistaen kaikki maakuntalaulut. Savolaisilla
nuorilla ei ollut kdsitystd maakuntansa laulun sisdllostd, mutta maakuntalaulu késitteend oli
jo tutumpi. Vastaajien mukaan se on maakunnan oma tunnuslaulu, jonka tarkoituksena on
nostattaa maakuntahenked. Vastaajat tiesivit myos, ettd eri maakunnille on tehty omat
laulunsa kuvaamaan kotiseudun historiaa. (Vatjus 2004, 18.) Vaikka maakuntalaulu
késitteend oli suhteellisen tuttu oli Savolaisen laulu tuntematon jopa 70%:lle kyselyyn

vastanneista oppilaista (Vatjus 2004, 19).
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9.4 Laulatteko a) koulun juhlatilaisuuksissa maakuntalauluja (syyskauden avajaiset,
itsendisyyspdivd, kevit jne.)
b) kuoro-ohjelmistona maakuntalauluja

¢) maakuntalauluja integroituna muuhun opetukseen (esim.maantieto, historia).

Koulun juhlista lakkiaiset kirvoittivat maakuntalaulun ilmoille juhlan loppunumerona.
Lauluna on Himeen maakunnan Hdmadldisten laulu ei kuitenkaan Paijat-Hdmeen oma
Vihreiden harjujen maa -laulu. Haastateltavani harjoituttaa keviisin kaikilla lukiolaisilla
Hiameen maakuntalaulun, jotta sen osaaminen olisi varmempaa kevitjuhlassa. Tapa
juurruttaa laulua mieliin koko lukion ajan, joten voisimme olettaa sen sdilyvin kyseisen
koulun oppilaiden tietoisuudessa myohemminkin. Aikaisemmin kévikin jo ilmi, kohdassa
9.2, ettd Savossa koululaiset olivat kuulleet Savolaisen laulun koulun tai kunnan
jérjestimadsséd vuosijuhlassa (Vatjus 2004, 16). Kyselyssa tiedusteltiin, missi
maakuntalaulua saatettaisiin laulaa ja oppilaat arvioivat sitd kdytettdvin erilaisissa juhlissa

ja itsendisyyspdivéini (Vatjus 2004, 18).

Kysymyksen c-osassa oli tiedustelu maakuntalaulujen integroimisesta muuhun
kouluopetukseen. Ajattelin kohdistaa kysymyksen etupdissa alakoulujen opettajille, joilla
muihin opetettaviin aineisiin musiikin liséksi olisi saattanut kuulua historiaa tai maantietoa.
Haastateltavani vastasi tdhin kysymykseen, vaikka opettaakin yldkoulussa ja lukiossa. Hian
kantaa ilahduttavasti vastuuta oppilaiden heikentyneestd Suomi-kartan tuntemuksesta.
Paikkakunta tietoisuus on epdmééridistd ja oppilaat sekoittavat toisiinsa esimerkiksi
Vantaan ja Vaasan tai eivét tiedd missd Pohjois-Karjala sijaitsee. Maakuntalaulujen avulla
tutustutaan maakuntaan seki laulaen, ettd kartasta etsimilld alueen kaupungit ja

hahmottamalla maakunnan kokonaissijainti.
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9.5 Kuuluvatko maakuntalaulut opetussuunnitelmaasi kaikilla luokka-asteilla.

Lukion ensimmaiselld luokalla haastateltava pitdd Suomalaisena musiikin maailmassa —
kurssin, jossa maakuntalauluista ainakin Hdmeen laulu, Vihreiden harjujen maa ja
Uusimaalaisten laulu kdydaan lapi. Néistd Uudenmaan maakuntalaulu on liian vaikea
yhteislauluksi, joten sithen tutustutaan sujuvasti kuuntelemalla. Yldkoulussa
valinnaisaineena on laulupainotteinen musiikki, jonka osana on maakuntalaulujen
laulaminen. Himeen maakuntalaulun tunnisti jokainen kurssin lopulla pidetyssa
tietovisassa, mutta muuten maakuntalaulut kuulostivat kovin samanlaisilta ja kahdestatoista
laulusta kisan voittajalla oli vain viisi oikein. Vatjusen (Vatjus 2004, 16) tutkimuksen
tuloksista oli jo kohdassa 9.2 yhteenvetona se, ettd useimmille maakuntalaulu oli jaényt
mieleen alakoulusta tai se oli kuultu myéhemmin jossakin toisessa yhteydessé (Vatjus

2004, 16).

9.6 Muiden kansallisuuksien osallistuminen perinteiseen kouluopetukseen on muuttanut
joitakin kdytanteitd. Onko maakuntalaulujen asema mielestési heikentynyt tai saanut
véistyd kansallislaulujen tai muun kansainvilisen musiikin tieltd? Rajoittaako

kansainvilisyys paikallisuutta?

Haastateltavan mielestd kansainvilisyys ei ole rajoittanut paikallisuutta. Vaikutus ei ole
myOskddn pdinvastainen, eli paikallisuus ei ole tukahduttanut kansainvélisyyttd. Usein
Suomessa mietimme arasti jyrddviamme totutuilla tavoilla ja kiytanteillé eri
kansallisuuksien ominaispiirteitd, mutta suomalaisina emme todellisuudessa voi valittda
mitdén muuta tapakulttuuria yhtd aidosti kuin omaamme. Avoimessa ilmapiirissi
kansalliset piirteemme ovat perusta arjen tapahtumille. Kansainvilisyyttd ei pohdittu
Vatjusen (Vatjus 2004, 27) tutkimuksessa, mutta kysymykseen “ovatko nuoret ylpeiti
savolaisuudestaan” saadut vastaukset kuvastavat kaikkien kansallisuuksien késityksid
itsestddn. Kysymysta pidettiin jopa tyhména, silld nuorten mukaan ihminen on aina ylpeé

syntyperdstddn ja kotipaikastaan. (Vatjus 2004, 27.)
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9.7 Maakuntalaulut syntyivét vahvistamaan yhteis6llisyyden tunnetta. Ne ovat tietyn
aikakauden tuotteita. Vastaavatko maakuntalaulut enédd alkuperdisessa tarkoituksessaan
yhdistivana tekijédnd vai ovatko koulut 10ytdneet omia, omaa yhteisollisyyttdédn tukevia

lauluja.

Haastattelussa todetaan maakuntalaulujen huvittavan oppilaita, silld harvoin endé puhutaan
niin juhlallisia tunteita kuvaavilla sanoilla kotiseudusta tai kotimaasta. Laulujen siséllossé
oppilaiden huomion kiinnitti useat maininnat sodasta ja toisaalta kehuvat mééreet
kotiseudusta ja sen ihmisistd. Haastateltava on miettinyt oppilaiden kanssa
maakuntalaulujen kaltaisia kappaleita, joilla olisi samanlainen yhteisollisyyttd korostava
arvo. Oppilaiden mielestd kaikki hyvét laulut, jotka jokainen osaa lisdévit yhdessa
laulaessa yhteisollisyyden tunnetta. Ylikoulun kevétjuhlassa ei lauleta maakuntalaulua,
vaan joku tuttu, yhteinen laulu, jonka pois ldhtevdt yhdeksédsluokkalaiset esittidvit omalla,
itsetehdylla lyriikalla. Vatjusen (Vatjus 2004, 18, 19) tutkimuksessa nuorilla ei ollut
késitystd maakuntalaulunsa sisdllostd. Laulun opetustuokion jélkeen mieleen olivat jddneet
kertomus sodasta ja savolaisista ihmisistd. Myos kertomukset savolaisten kérsimyksisté,
sitkeydestd, Suomen eteen uhrautumisesta ja kauniista luonnosta olivat paédllimmaisini
ajatuksissa. Useissa vastauksissa laulua kommentoitiin tylséksi. (Vatjus 2004, 18, 19.)
Kaikista vastaajista 43,4% piti maakuntalaulua tarpeellisena perinteen ja me-hengen
sdilyttdjand. Toisaalta 35,2% ei pitinyt lauluja tarpeellisina, koska yhtymékohdat oman
eldmén kanssa olivat puutteellisia eivitka laulut kiinnosta nuoria nykyisessd muodossaan.
Vastaajien mielestd maakuntalauluja ei opeteta kouluissa, mutta niiden tunnettuuden

lisddmiseksi juuri ndin pitdisi tehdd. (Vatjus 2004, 31.)

9.8 Erééssi artikkelissa nuori epdili maakuntansa lauluksi Leevi and the Leavingsin
”Pohjois-Karjala" -kappaletta. Olisiko syytéd luoda uusia maakuntalauluja? Onko Péijéat-

Hiameen laulu 16ytinyt paikkansa maakunnan omana lauluna?

Péijat-Hdmeen oma maakuntalaulu Vihreiden harjujen maa kuulostaa

haastatteluvastauksessa oppilaiden nékokulmasta selkeésti uudelta. Vaikka vanhat
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maakuntalaulut ovat oppilaiden mielestd enemmaén pyhitettyjéd jadnnoksid jostakin
menneisyydestd, niin Hdamdldisten laulu on suosikkina paras kaikista, kunnon
kotiseutuhengen siivittdméni. Savolaisten nuorten vastauksissa pohdittiin sitd, muuttuisiko
maakuntalaulun sisdlto, jos se syntyisi nykyaikana. Villeimmat vastaukset ehdottivat
aiheiksi muun muassa kalakukkoa tai savolaisuutta korostavia stereotypioita. Laulun
sisdlloksi nousi hyvin ajankohtaisiakin asioita, kuten maaseudun autioituminen, teknologia,

savolaisten saavutukset ja siitd seuraava ylpeys. Laulu tulisi ehdottomasti laulaa Savon

murteella. (Vatjus 2004, 19.)

9.9 Kouluun syntyy uutta musiikin opetusmateriaalia 1&hes vuosittain. Laulut tuntuvat
vaihtelevan musiikkimuodin mukaan. Jotakin perinteistékin aina 16ytyy. Minké&laista

lauluperinnettd sind haluat vélittda eteenpdin.

Viimeisessd kysymyksessd haastateltava pohti kokemuksiaan lauluista ja laulamisesta
yleensd. Valinnaisen musiikin opiskelijat ovat luonnollisesti innokkaita laulajia ja idn
myo6té lauluinto kasvaa yldkoulun ryhmépaineen helpottuessa. Pédivén hitit ovat useimmiten
ohimenevii vaikka jotkut niistikin jadvét toki eldmién. Perinteisid koululauluja ja jopa
vanhoja tanssikappaleita oppilaat laulavat mielelldan. Niitd on kuorokonsertteina esitetty
koulun juhlissa ja lauantaina tehtyjen koulupéivien teemoihin liittyvind sikermind.
Perinteiset laulut sopiviin tilaisuuksiin valittuina ovat siis edelleen ajankohtaisia. Kuten jo
kohdassa 9.7 mainittiin, ovat kaikille tutut uudet sdvelmit mukavampia yhteislauluina, silld

niitd kuulee esitettdvan ymparistossd monella tavalla ja useissa eri yhteyksissa.

9.10 Yhteenveto

Himdildisten laulu on edelleen voimissaan Piijat-Hameessé ja se selkedsti tuottaa

myoOnteisid tuntemuksia. Maakuntalauluista haastateltavan oppilaat osasivat kiitettévasti



54
Hiameen maakuntalaulun ja sitd ylldpidettiin koulun lakkiaisjuhlaperinteissd. Vaikka Péijét-
Hameen oma laulu Vihreiden harjujen maa koettiin selkeésti uudeksi sdvelmaksi
kokonaisuudessaan, niin sen paikka juhlallisten maakuntalaulujen joukossa ja etenkin
maakunnan edustussidvelminé on edelleen heikompi verrattuna Héimdldisten lauluun.
Ajatus maakuntalaulujen reliikki -asemasta ei siis pelkéstéédn tarkoita negatiivista kisitysti
niiden huonoudesta tai toimimattomuudesta tané pdiviana. Kaytinto selkeésti osoittaa
haastateltavankin kohdalla, ettd niin sanotusti alkuperdinen Héimdldisten laulu koetaan
tietylld tavalla juhlallisemmaksi kuin uvudempi Vihreiden harjujen maa. Himeen
maakuntalaulu on syntynyt silloin joskus, niin kuin kaikkien muidenkin maakuntien laulut.
Tietty p6lymééri ja historian havina pitdd ilmeisesti kuulua laulun luonteesta. Pirkanmaa
on samalla tavalla uusi maakunta kuin Piijdt-Hamekin, mutta sen maakuntalauluksi
valittiin vanha sidvelmi. Kesdpdivd Kangasalla, joka on runoiltu vuonna 1853 ja savelletty

vuonna 1864 (Wikipedia/ Kesdpaivi).

Savolaiset nuoret eivét olleet yhtd innostuneita maakuntansa laulusta kuin péijéat-
hamaliiset. Kotiseutuhenked haluttiin vaalia, mutta laulun sanoma koettiin
luonnonkauneuden ylistimisen ohessa kédrsimyksen ja sodan kuvaajaksi. Se etdannytti
laulun nuorten arjesta. Maakunnan kouluissa ei ilmeisestikdin kovin usein lauleta tai

opeteta laulua, silld sen tunnettuus oli heikko.

Miksi erot maakuntalaulun tirkeyden kokemisesta olivat ndinkin suuret esiteltyjen
maakuntien vélilla? Jos tarkastellaan lauluja ainoastaan sisdllon perusteella, koska muuta
syventdvéd tutkimusmateriaalia ei ole kéytettdvissd, niin runojen kuvaamassa tunnelmassa
on selked ero. Luonnon kuvaaminen on molemmissa lauluissa tehty samantyylisilla
maidreilld. Esitelldén laaksot ja kukkulat, metsét ja tuikkiva yd6taivas. Savolaisen laulun
luonnonkuvauksessa tulee kuitenkin ilmi alueen ankaruus. Talvet ovat kylmié ja metsét
jylhid sekd tummia. Toisaalta vaarat ovat loistoisia, tuulet lauhkeita ja revontulet kauniita
katsella. (Vatjus 2004, 12, 13.) Hdmadldisten laulussa kuvataan viljavia peltoja, marjaisia
kankaita ja suojaisia tavia. Syysdiden salamointikin kuvataan leimuavaksi sahkoksi, joka
antaa luonnon kokemiselle mahtavuuden tunteen (HOL, 27). Savon kansa on laulun
kuvauksessa kaiken kérsinyt, koyhd, vainottu ja sithen onneen tai hyvédn tyytynyt, minka
on sattunut saamaan. Positiivinen ominaisuus todetaan tappelukyvystd isinmaan hyviksi.

Tosin sdkeistdissd, joissa kurjuutta tai epdonnea kuvataan on lopuksi aina toteamus
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kotiseudun tirkeydestd ja hyvyydesté. (Vatjus 2004, 12, 13.) Himeen maakuntalaulussa
kansan myOnnetddn olevan jaykkaa, jiykempdd kuin missdéin muualla Suomessa. Toisaalta
jaykkyys kddnnetddn samassa sikeistossd eduksi, mainitsemalla tietynlaisesta
uskollisuudesta ja luotettavuudesta tydssi ja toimessa. (HOL, 27.) Huomionarvoista on
myos se, ettd Savolaisen laulun yhdestétoista sdkeistdstd ainakin neljdssd mainitaan joku
méiire eldmin kurjuudesta (Vatjus 2004, 12, 13). Hdmadldisten laulussa on vain yksi
sdkeistd kuudesta jossa vihjataan turhaan jiykkyyteen, joka sekin on itse asiassa hyve,

koska se kertoo suoraselkdisyydestd (HOL, 27).

Oman kyselytutkimukseni 1&htokohta oli erilainen verrattuna Vatjusen (Vatjus 2004)
tutkimukseen. Vatjus kartoitti maakuntalaulutietoisuutta ja etenkin yhden niistd, Savolaisen
laulun tuntemisen laajuutta koululaisten keskuudessa. Itse 1dhdin kartoittamaan kaikkien
maakuntalaulujen kdyttod Lahden peruskoulujen opettajien opetustydssd. Tekeméstéini
sahkoOpostikyselysti jéi itselleni mydnteinen kuva maakuntalaulujen toteutumisesta
haastateltavani koulussa. Vatjusen (Vatjus 2004, 31) kyselytutkimus antoi laajempana
otantana realistisemman kuvan maakuntalaulujen arjesta tiedollaan siitd, ettd Savolaisen
laulu oli jaanyt suurimmalle osalle tutkittavista tuntemattomaksi (Vatjus 2004, 31). My0s
haastateltavani kertoi tietokilpailusta musiikkikurssin lopuksi, jossa muiden maakuntien
laulujen tunnistaminen ei onnistunut toivotulla tavalla, vaikka oman maakunnan laulu
olikin jadnyt mieleen. Erona savolaisnuoriin oli péijat-hdméléisten kyky tunnistaa ja
muistaa oma Hdmadldisten laulu ja erottaa se muiden maakuntien lauluista. Vatjusen
(Vatjus 2004, 32) mukaan Savon maakuntalaulua toivottiin laulettavaksi omalla murteella
(Vatjus 2004, 32). Ehképai siind olisi avain laulun parempaan muistamiseen ja
mielekkdampidin kayttoon. Laulun sanoittaja A. Oksanen eli A. Ahlqvist péihitti
itdmurteita suosivan C.A. Gottlundin Helsingin yliopiston suomenkielen professorin
viranhaussa. Ahlqvist edusti tdysin erilaista kielipoliittista kantaa, kuin Savon murteelle
syddmenséd menettinyt Gottlund. (Wikipedia, Gottlund.) Jos Gottlund olisi aikanaan
runoillut savolaisille oman maakuntalaulun savolaisnuorten toivoma murrekieli olisi

toteutunut laulun sanoituksessa.
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10 POHDINTA

Kansanopistolaisuuden yhtend aatteend oli isinmaallisuus ja kansan yhteisollisyys. Kielelld
oli Grundtvigille tarked merkitys, silld kansankieli auttoi omaksumaan asioita my0s
tunteella. Pelkka jérjen tieto ei olisi tuottanut Grundtvigin mielestd yhtd vakaata
lopputulosta. Musiikilla oli vahva asema kansanopistolaisuudessa. Laulut eivit olleet
pelkdstddan melodioita, vaan niiden kielellinen ilmaisu opetti laulajalle asioita tunteen
kautta. [sanmaan, uskonnon ja kansan yhteisollisyyden tunne vahvistui laulaessa.
Kansallinen identiteetti oli kollektiivinen. Grundtvig kokosi kansaa kasvattavia lauluja
myo0s kansanmusiikin parista. Sama ilmid tapahtui Suomessa. Virret, kansanlaulut ja
isanmaalliset laulut eri tydvien- ja raittiusaatteiden siivittdmind levisivit painetun
laulukirjallisuuden ja kansanopistojen my6td ympéri Suomea. Asplundin (Asplund 2006,
247) mukaan J.G. Herder piti jokaisen kansan velvollisuutena ja oikeutena kerdti
kansanlauluja. Ne heijastivat hanen mielestdéin kansan historiaa ja sielua. (Asplund 2006,
247.) Romantiikan kansallisuusaate vahvistui autonomisessa Suomessa ja nationalismin
myoOtd osakunnat ja erilaiset jarjestot vahvistivat suomalaisuutta maakuntalauluilla.
Laululla oli kansa kertonut itselleen tarinoita, laululla oli saatu kansa uskomaan kirkkoon,
joten laululla kansa keréttiin yhteisen kansallisen aatteen taakse. Maakuntalaulujen lisdksi

syntyi Maamme —laulu ja Sibeliuksen Finlandia.

Kansallisuusaatetta ajoi vallassa oleva sivistyneistd. Tdmén tutkimuksen materiaali ei riitd
pohtimaan yksityiskohtaisemmin sitd, minkélaisia ristiriitoja virkamiesten vélilla
kohdattiin kansallisen aatteen nimissé. Vaikka suomalainen identiteetti synnytettiin
nationalististen aatteiden innoittamana, on kielikysymys ollut erds merkittéva tekiji, jonka
perusteella kansaa oltiin valmiita jakamaan jopa eri rotuihin. Jos Suomi olisi kuulunut
1800-luvun lopulla Ruotsiin, olisiko ruotsinkieliselld sivistyneistdlld ollut samanlaisia
intressejd erottaa maatamme itsendiseksi valtioksi. Vendjdlle suomen kieli toimi erottavana
tekijdnd Ruotsista ja vaikka vendjin kieltd pyrittiin Suomessa vahvistamaan, ei sen asema

yltdnyt koskaan toivottuihin mittoihin.



57
Kielen merkitystd on tutkimuksessa pohdittu my6s maakuntalaulujen yhteydessa.
Maakuntalaulujen kielelliset sanonnat eivét kuvaa tdmén pdivéan nuorille ymmarrettavésti
kotiseudun asioita ja ihmisid. Tunne kotiseudusta on muuttunut, silld opiskelun ja tyon
vuoksi muutetaan maaseudulta pysyvésti pois. Maakuntalaulu ei kuvaa maakunnallista
identiteettid samalla tavoin kuin ennen, silld yhteiset tavat ja normit ovat muuttuneet.
Maakuntalaulut kiinnittyivit kansallisuusaatteeseen akselilla uskonto-isdnmaa, jonka
vaikutus yhtenevéssid Euroopassa on muuttoliikkeen ja kansainvélistymisen mydta
muuttunut. Nationalismin tuomat mielikuvat maakuntalauluihin luonnon ja kansan
kuvauksina eivit ole samalla tavalla merkityksellisid kollektiiviselle identiteetille.
Kollektiivinen on ennemmin muuttunut yksilolliseksi kokemiseksi. My6s pyhyyden
kokeminen, jolle maakuntalaulutkin perustuivat nationalismin mukaisesti, on
arkipdiviistynyt. Eroja on myds kaupunkien ja maaseudun asukkaiden viélilld. Jos oman
peltotilkun sijaan mittailee askelia vuokrayksidssi tihedsti asutulla seudulla kansainvilisten

naapureiden ympéar6iméand, on kisitys identiteetistd ja kollektiivisuudesta hyvin erilainen.

Urheiluseurat kansallisuuden korostajina pitévit ylld maakunta-ajattelua. Maakuntalauluja
lauletaan esimerkiksi joidenkin alueellisten jalkapallojoukkueiden kilpailuissa. Urheilu on
muutenkin kantanut harteillaan isinmaallisuusaatetta, silld kansat kilpailevat toisiaan
vastaan vuosittain monenlaisissa tapahtumissa. Néill4 tantereilla ei raikaa maakuntalaulut,
mutta sitdkin voimallisemmin kansallislaulut. Maakunnallisen ajattelun heikentyessa
vahvistuu kansallinen identiteetti. Maamme-lauluun voi samaistua kansallisuutemme
edustaja syntyperdstdin riippumatta. Nationalismia siis 16ytyy, mutta sen perusajatus kieli,
tulee muuttumaan eri kansallisuuksien ylittdessd rajoja ja asettuessa asumaan pysyvésti eri
maanosiin. Samankielisyydelld ei voida enéd perustella kansallisuuden olemassaoloa.
Vaikka ruotsin- ja suomenkielen taistelu maassamme jatkuu satavuotisia perinteitd
kunnioittaen, ei keskustelua kidydé enédd kansallisuusaatteen hengessd. Suomenkielen
sisélld murteiden olemus on my6s muuttunut. Puhuttu murre muuttuu samoin kuin mika
tahansa puhekieli. Vatjusen (Vatjus 2004) tutkimuksen mukaan osa nuorista jopa valtteli
murteen kayttdd (Vatjus 2004). Jos murteet maakuntien tunnuksina heikkenevit, olisi
entistd tarkedmpad ilmetd maakuntalauluista paitsi paikallinen luonto ja kansan luonne,
myo0s sen murre. Kieli, ei kaikille sama, vaan jokaiselle maakunnalle erityinen
ominaisilmaisu, antaisi sdviyksen maakuntalaululle indentifioimalla sen paremmin

paikalliseen kulttuuriin. Mutta onko enéad paikallista kulttuuria samoin kuin ennen.
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Globalisaatio on ldsnd niin Savossa kuin Lapissakin esimerkiksi virtuaaliyhteisdjen kautta.
World of Warcraf -nettipelin pelaaminen noin yhdentoista miljoonan kansainvélisen
pelaajan kanssa on erds globaalin yhteisdllisyyden muoto. Facebook yhdistii kaiken
ikdisid ithmisié ja toimii vahvana kollektiivisena yhteisoné. Edelld mainituissa yhteisdissi
voi valita kontaktinsa paikallisuudesta riippumatta ja luoda itselleen sellaisen olemuksen ja

viestinndn kanavan kuin haluaa.

Yliopistojen osakunnat pitdvét ylld maakuntalauluja. Ne ovat kuin urheiluseuroja, joiden
véliset ottelut ja niiden tulokset vahvistetaan maakunnallisella otteella. Tassé
tutkimuksessa ei selvitetty, kuinka moni osakunnan jisenisté on taustaltaan kansainvilinen.
Haastateltavan koulu on oppilasmateriaaliltaan kansainvélinen, mutta Lahdessa on pitkdin
ollut suurimpana muuttajaryhméni vendldiset. Kulttuurierot eivét ole niin suuret.
Maahanmuuttajien joukko on tullut kirjavammaksi ja koulut kohtaavat erilaisia haasteita.
Identiteettid tulee miettid myods demokraattisilla perusteilla eikd pelkdstddn nationalistisella

aateideologialla.

Kyselytutkimuksen vastaus yhdessd Vatjusen (Vatjus 2004) tutkimuksen kanssa loi
mukavaa vuoropuhelua kahden erilaisen maakunnan vilille. Vaikka Lahden edustus oli
pieni ja ndkdkulma erilainen, tuli mielestédni tdrkeita asioita esille nuorten
musiikkitoiminnasta, vaikkakin opettajan ndkokulmasta. Tutkimuksen suuntaaminen
oppilaille, kuten Vatjus (Vatjus 2004) teki, antaisi konkreettisemman kuvan niistd arvoista
ja kasityksistd miten nuoret ajattelevat asemansa maakunnassa ja Euroopassa.
Maakuntalaulujen arvostus ja kotipaikkaidentiteetti myds muuttuu ién ja eldimédnkaaren
myotd, joten tutkimuksen jatkaminen muutamassa periodissa esimerkiksi viiden vuoden
ajanjaksolla antaisi selkedmméin kuvan maakunnallisen ajattelun pysyvyydesta tai

pysyméttomyydesta.

Kansanopistolaisuusaatteen myotd herési mielenkiinto kansallisuusaatteeseen.
Maakuntalaulut ovat erds ilmentymai, mutta tutkimus sivusi myos ulkosuomalaisuutta,
vaikka tdssd kirjallisessa esityksessi sité ei ole erityisemmin mainittu. Laulun aate on
kantanut meren yli Amerikan Yhdysvaltoihin ja Kanadaan saakka Amerikan laulajien
ahkeran mieskuoroharrastuksen myo6té. Sibelius sdvelsi New Yorkin laulumiehille

lippulauluksi Siltavahti kappaleen vuonna 1928. Amerikan laulajat ovat vierailleet usein
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Suomessakin ja ainakin Lahden konsertti vuonna 2002 pééttyi komeasti Maamme -lauluun
(Saunalahti, Korpinen). Siirtolaisille kansallisuuden korostaminen on tirkeé ja
monikansallisessa Amerikassa se ei ole este myodskain kollektiiviselle amerikkalaiselle

identifikaatiolle. Mutta Amerikan laulajien tarina onkin sitten jo toinen kertomus!
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Maakuntalaulujen vertailua Kansanopiston laulukirjojen (KL 1918, KL 1939, KLS 1957)

ja Pajamon Maakuntalaulumme (1987) teoksen sisdltojen perusteella. Huomioon on otettu

maakuntalaulut ja kaikki maakunnallisiin lauluihin luettavat heimolaulut, vaikka ne eivit

ole myohemmin saaneet maakuntalaulun asemaa. Vertailu haluaa osoittaa maakunnallisten

laulujen laajuuden ja mahdollisuuden usean laulun potentiaaliin nousta aikojen suosiossa

maakuntalaulun asemaan. Lahdekirjasta on mainittu tekija tai nimilyhennelma ja

vuosiluku. Teoksesta mainitaan nimi ja séveltdj.

SAVO

LAHDE

Pajamo 1987:

KL 1918:

KL 1939:

KLS 1957:

TEOS

Savolaisen laulu

Savolaisen laulu
Suur-Savon nuorisolle

Savo

Savolaisen laulu
Savolaisten esi-isit
Savon kyntdjin marssi

Kallaves;j

Savolaisen laulu
Savolaisten esi-isit
Savon kyntdjin marssi

Kallaves;j

SAVELTAJA

Karl Collan

Karl Collan
Lenni Linnala

O.Lindblad

Karl Collan
O.Kotilainen
Leevi Madetoja
J.Kappelin

Karl Collan
O.Kotilainen
Leevi Madetoja
J.Kappeli



HAME JA PIRKANMAA

Pajamo 1987:

KL 1918:

KL 1939:

KLS 1957:

HamalAisten laulu
Hémelaulu
Hamaliisen laulu
Hémeen laulu

Kesépidivd Kangasalla (Pirkanmaa)

Héamalaisen laulu
Héamaldisen laulu
Héameen laulu
Hameen maa

Kesépidivd Kangasalla (Pirkanmaa)

HamalAisten laulu
Héme-laulu
Hémeen laulu
Hédmeen maa
Itd-Hameen laulu

Kesépidivd Kangasalla (Pirkanmaa)

Hamaliisten laulu
Héme-laulu
Hémeen laulu
Hédmeen maa
Itd-Hdmeen laulu

Kesépidivd Kangasalla (Pirkanmaa)
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Armas Launis

Toivo Palmroth
saksalainen sdvelma
Maasalo/Hannikainen

G.Linsén

P.J.Hannikainen
sov.Martti Hela
Armas Maasalo
Armas Launis

G.Linsén

saksalainen sdavelma
Toivo Palmroth
Armas Maasalo
Armas Launis

Y1j6 Kilpinen

G.Linsén

saksalainen sdvelma
Toivo Palmroth
Armas Maasalo
Armas Launis

Y1j6 Kilpinen

G.Linsén



SATAKUNTA

Pajamo 1987:

KL 1918:

KL 1939:

KLS 1957:

Satakunnan laulu
Satakunnan laulu
Satakunnan laulu
Laulu Satakunnalle

Satakunnan lakeudelle

Satakunnan laulu

Laulu Satakunnalle

Satakunnan laulu
Laulu Satakunnalle

Satakunnan lakeudelle

Satakunnan laulu
Laulu Satakunnalle
Satakunnan lakeudelle

Vakka-Suomen laulu

VARSINAIS-SUOMI

Pajamo 1987:

KL 1918:

Varsinais-Suomi

Varsinaissuomalaisten laulu

Varsinaissuomalaisten laulu
Varsinais-Suomi

Vakka-Suomen laulu
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O.Merikanto
J.N.Vainio
A.Térnudd
T.Kuula

E.Linnala

A.Tornudd
T.Kuula

A.Tornudd
T.Kuula

E.Linnala

A.Tornudd
T.Kuula
E.Linnala

Primus Leppdnen

Suomalainen/ A.Hiilimies

V.Mikkola/ T.Louko

V.Mikkola
Suomalainen

Primus Leppdnen



KL 1939:

KLS 1957:

POHJANMAA

Pajamo 1987:

KL 1918:

KL 1939:

KLS 1957:

Varsinais-Suomen laulu
Varsinais-Suomi

Vakka-Suomen laulu

Varsinais-Suomen laulu
Varsinais-Suomi

Vakka-Suomen laulu

Vaasan marssi
Kymmenen virran maa

Keski-Pohjanmaa
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T.Louko
Suomalainen

Primus Leppédnen

T.Louko
Naimi Paiwio

Primus Leppdnen

Karl Collan
O.Merikanto/ Madetoja/ J.Elfving
O.Metsola

Vaasan marssin sanat, sivel Kannaksen laulun mukaan ( Kaapro

Moilanen). Varsinaisen Vaasan marssin sdvelmé tunnetaan kirjassa

lauluna "K.p.t.”:n marssi (Karl Collan).

Kymmenen virran maa
Eteld-Pohjalaisten laulu
Pohjolan hymni

Kotikansalleni

O.Merikanto
J.Ranta
O.Merikanto
H.Klemetti

Vaasan marssin sanat, sdvel ”K.p.t”:n marssin (Collan) mukaan

Kymmenen virran maa
Eteld-Pohjalaisten laulu
Lakeuden lapset

Kotikansalleni

Vaasan marssi

Kymmenen virran maa

O.Merikanto
J.Ranta
L.J.G.Strahle
H.Klemetti

K.Collan
O.Merikanto



KAINUU

Pajamo 1987:

KL 1918:

KL 1939:

KLS 1957:

LAPPI

Pajamo 1987:

Eteld-Pohjalaisten laulu
Lakeuden lapset

Kotikansalleni

Nilkidmaan laulu

Nilkidmaan laulu

Kyroénmaan laulu
Hymni kotiseudulleni
Nélkdmaan laulu
Suomussalmi, kotiseutu
Laulu Kainuulle

Kainuun lapsi

Kyroénmaan laulu
Hymni kotiseudulleni
Nélkdmaan laulu
Suomussalmi, kotiseutu
Laulu Kainuulle

Kainuun lapsi

J.Ranta
L.J.G.Strahle
H.Klemetti

O.Merikanto

O.Merikanto

Jaakko Tuuri
S.Ranta
O.Merikanto
Kansansivel
Martti Hela
Martti Hela

Jaakko Tuuri
S.Ranta
O.Merikanto

Kansansidvelma

Martti Hela
Martti Hela

Lappalaisen laulu (Juokse porosein) Suomalainen

Lapinmaa

A.Maasalo
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KL 1918:

KL 1939:

KLS 1957:

UUSIMAA

Pajamo 1987:

KL 1918:

KL 1939:

KLS 1957:

Juokse porosein

Lapinmaa

Juokse porosein

Lapinmaa

Lapinmaa

Uusimaalaisen laulu
Uusmaan marssi
Uusmaalaisten laulu

Nyldnningarnas Marsch

Uusmaan marssi
Uusmaalaisten laulu

Saaristolaisten laulu

Uusmaalaisten laulu
Uusmaalaisen laulu

Saaristolaisten laulu

Uusmaalaisten laulu
Uusmaalaisen laulu

Saaristolaisten laulu

Kansansidvelma

A.Maasalo

Kansansidvelma

A.Maasalo

A.Maasalo

A.Maasalo/ A.O.Viisidnen
0O.Merikanto
Sibelius

H.Borenius

O.Merikanto
Sibelius

H.Borenius

Sibelius
A.Maasalo

H.Borenius

Sibelius
A.Maasalo

H.Borenius
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KYMENLAAKSO

Pajamo 1987:

KL 1918:

KL 1939:

KLS 1957:

KARJALA

Pajamo 1987:

KL 1918:

KL 1939:

Kymenlaakson laulu
Kymenlaakson laulu

Kymenlaakson laulu

Kyminlaakson laulu

Kymenlaakson laulu

Kymenlaakson laulu

Kymenlaakson laulu

Kymenlaakson laulu

Karjalan laulu
Karjalaisen laulu

Karjalaisten laulu

Karjalaisten laulu
Me Karjalan lapsia laulavia
Kannaksen laulu

Vienan Karjalan kansallislaulu

Karjalaisten laulu
Me Karjalan lapsia laulavia
Kannaksen laulu

Vienan-Karjalaisen laulu

Emil Genetz
Merisalo

Klami

Emil Genetz

Merisalo

Klami

Merisalo

Klami

A .Maasalo
Primus Leppénen

P.J.Hannikainen

P.J.Hannikainen
Elis Palander
Kaapro Moilanen

Heino Kaski

P.J.Hannikainen
Elis Palander
Kaapro Moilanen

O.Merikanto

75



KL 1957:

KESKI-SUOMI

Pajamo 1987:

KL 1918:

KL 1939:

Karjalan laulu
Karjalaisen laulu
Karjalan maa
Laulu Vuokselle
Kaunis Karjala
Karjalan kumbuzil

Karjalan kunnailla

Karjalaisten laulu
Vienan-Karjalaisen laulu
Karjalan laulu

Karjalan kunnailla
Karjalan kumbuzil

Kaunis Karjala

Me Karjalan lapsia laulavia
Laulu Vuokselle

Karjalaisen laulu

Keski-Suomen laulu
Keski-Suomen laulu

Laulu synnyinseudulle

Keski-Suomen kotiseutulaulu

Keski-Suomen laulu

Laulu synnyinseudulle

Keski-Suomen kotiseutulaulu

A .Maasalo
Primus Leppdnen
H.Klemetti
E.A.Hagfors

Elli Hallstrom
Kansansivelma

Kansansidvelma

P.J.Hannikainen
O.Merikanto

A .Maasalo
Kansansivelma
Kansansivelma
Elli Hallstrom
Elis Palander
E.A.Hagfors

Primus Leppédnen

P.J.Hannikainen
Ilmari Krohn
Aulis Raitala

Ivar Widéen

Ilmari Krohn

Aulis Raitala

Ivar Widéen

76



KLS 1957: Keski-Suomen kotiseutulaulu

Laulu synnyinseudulle

AHVENANMAA

Pajamo 1987: Alinningens sing
Visa till Aland

Alinningens sing
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Ivar Widéen

Aulis Raitala

Jacob Nyvall
Otto Andersson
J.F.Hagfors
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LITE 2

Kirjassa Suomen maakuntalaulut (Elfving 1928) esitelldin Laulu Satakunnalle
kahdeksansékeistdisend versiona. Kansanopiston laulukirjassa vuodelta 1918 laulu alkaa
sakeistoilld viisi ja kuusi jatkuen runon sékeilld seitsemin ja kahdeksan. Vuoden 1939
laulukirjassa (KL 1939) sdkeistdjen jarjestys alkaa ensimmaéisesté kahdeksanteen jéttden
sakeistot viisi ja kuusi kokonaan pois. Samalla tavoin laulu on painettu sanapainokseen
kuusisdkeistdisend (KLS 1957). Laulun sikeet on alla esitettynd siind jérjestyksessd, miten

ne ilmenevét Elfvingin toimittamassa teoksessa.

LAULU SATAKUNNALLE, T.Kuula, Hj. Nordling

5. Siell” rotkoon jylhén louhikon loi lainehtivan vainion sen ahkeroiva kansa. Si kaikkialla
sielld ndit, kuin viljelyksen tdhképdit ne nousee loistossansa.

6. Oi, aarre Suomen helmivyon, maa kaunis toiminnan ja tyon, se kullankallis meille! Sun
onnes meille riemun tuo, kun Luoja auvon pédivét suo sun johtaa ilon teille, sun johtaa
ilon teille.

1. Sé satakunta armahin, sun kultamaitas tervehdin, nyt lauluain riemumielld. Siell’
keskell” vihreen vainion on koti meilld verraton, on juuret syémen siell.

2. Kuin kauniit siell” on kunnahat ja lakeudet viljavat, mi heelmin tydlle tuottaa! Siell’
vélkkyy jarvet, virtain vuot, ja jylhdt korvet, kylmét suot : siell” raivaajaansa vuottaa. :

3. Siell” marssi kansa urhokkaan, saa heimohengen nousemaan, sen soinnut sielld soivat,
kuin pauhu salariuttojen mi myrskyn kithkon murskaten sun rantaas vartioivat.

4. Sa aarre Suomen helmivydn maa kaunis toiminnan ja tyon, sd kullan kallis meille!

Sun uuras kansas” riemuitsee, kun onni sulle hymyilee, sun johtaa auvon teille.

7. Ja lailla unhon urhojen, jotk” alla maasi turpehen nyt nukkuu kalman unta, me saapuessa
myrskysddn myos oomme valmiit kdrsiméddn sun eestds, Satakunta.

8. Se henki aikain menneiden, mi mursi muurit vastusten ja uhmas hallaa, lunta, se vield

vankin turvas on, se vie sun kerran voittohon, si kallis Satakunta.
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LIITE 3

Suomen historiallisten maakuntien rajat olivat huomattavasti erilaiset kuin nykyéén.
Liitteend olevassa kartassa virialueet vaakunoineen esittavét historiallisten maakuntien
alueita. Nykyiset maakuntarajat ovat kartassa ohuemmalla viivalla merkittyna
(Wikipedia/historialliset maakunnat). Suomen historiallisten lddnien vaakunat alapuolella
seuraavassa jarjestyksessd: Hime, Ahvenanmaa, Karjala, Lappi, Pohjanmaa, Satakunta,

Savo, Uusimaa ja Varsinais-Suomi.

- ___- - _.__- . - _‘__. m ; 'f'
Flebdit Lo de =t
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LIITE 4

KYSELYTUTKIMUKSEN KYSYMYKSET

1. Koulutus ja valmistumisvuosi, oman musiikkikoulutuksesi painopiste ja keskeinen
osaamisalue.

2. Maakuntalaulut ovat olleet vahva osa suomalaista lauluperinnetta.

Oma historiasi maakuntalaulujen "kuluttajana", kokemuksia kouluajaltasi.

3. Jos kaikki maakuntalaulut ovat sinulle tuttuja, kirjoita HEP, muussa tapauksessa luettele
kolme ensimmaéisend mieleen tullutta kappaletta.

4. Laulatteko

a) koulun juhlatilaisuuksissa maakuntalauluja (syyskauden avajaiset, itsendisyyspaivé,
kevit jne.)

b) kuoro-ohjelmistona maakuntalauluja

¢) maakuntalauluja integroituna muuhun opetukseen (esim.maantieto, historia).

5. Kuuluvatko maakuntalaulut opetussuunnitelmaasi kaikilla luokka-asteilla.

6. Muiden kansallisuuksien osallistuminen perinteiseen kouluopetukseen on muuttanut
joitakin kdytanteitd. Onko maakuntalaulujen asema mielestési heikentynyt tai saanut
véistyd kansallislaulujen tai muun kansainvilisen musiikin tieltd? Rajoittaako
kansainvilisyys paikallisuutta?

7. Maakuntalaulut syntyivit vahvistamaan yhteisollisyyden tunnetta. Ne ovat tietyn
aikakauden tuotteita. Vastaavatko maakuntalaulut enéd alkuperdisessa tarkoituksessaan
yhdistivina tekijénd vai ovatko koulut 10ytineet omia, omaa yhteisollisyyttiédn tukevia
lauluja.

8. Erdissa artikkelissa nuori epdili maakuntansa lauluksi Leevi and the Leavingsin
”Pohjois-Karjala" -kappaletta. Olisiko syytéd luoda uusia maakuntalauluja? Onko Péijat-
Hameen laulu 16ytinyt paikkansa maakunnan omana lauluna?

9. Kouluun syntyy uutta musiikin opetusmateriaalia ldhes vuosittain. Laulut tuntuvat
vaihtelevan musiikkimuodin mukaan. Jotakin perinteistékin aina 16ytyy. Minké&laista

lauluperinnettd sind haluat vélittdd eteenpdin.

KIITOS SINULLE!
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LIITE 5

KYSELYTUTKIMUS, HAASTATTELU
Haastattelua on muokattu siten, ettd haastateltavan henkildllisyys tai tyOpaikka ei

paljastuisi. Poistetut sanat on korvattu pisteilld. Ulkoasu ja sisdltd on muilta osin

alkuperdinen.

MAAKUNTALAULUJEN KAYTTO OPETUKSESSA

-olen valmistunut ............................ , olen FM vuosimallia -93........ olen opettanut
vuodesta 1992, 3 ensimmadisti vuotta olin samanaikaisesti opettajana ........ yldasteella.
Opiskeluaikana opetin ........... ylaasteella lukuvuoden 1991-1992. Olen sellainen

“perusope” ja missioni onkin opettaa ihan tavallisia oppilaita, sellaisia jotka eivét (viela!)

tieda olevansa musiikki-ithmisid. Jokainen voi olla!

-olen kdynyt ala-asteen pienessd maalaiskoulussa, ........ ala-asteella. Musiikinopetus oli
pelkdstdan laulua, ja jilkeenpdin ajatellen hyvi niin. Osaan tosi paljon kaikenlaisia lauluja,
suuren osan vieldkin ulkoa, mm.suuren osan maakuntalauluista. Sithen aikaan suosikkini

oli jostain syystd Varsinaissuomalaisten laulu. Myds kotona laulettiin paljon.

-hep, siis kaikki ovat tuttuja. Lapinmaa —laulun luulen kyll4 opetelleeni vasta, kun olin jo
toissd. Kerran uran alkuaikana.......... oli itsendisyysjuhlaesitys, jonka osana kuoro lauloi

kaikki maakuntalaulut! huhhuh...

e lauletaan Hamaldisten laulu aina lakkiaisjuhlan lopussa. Kevidilld harjoittelen sen

varmuuden vuoksi kaikkien lukiolaisten kanssa.
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-kasilla on valinnaisaine nimeltd laulupainotteinen musiikki. Sielld teemme listaa lauluista,
joita kaikkien pitdisi osata, ja niithin kuuluu tietysti oma maakuntalaulu ainakin. Laulamme
kaikki maakuntalaulut lapi (joka viikko siis yksi). Tdémén vuoden osalta saimme urakan
pari viikkoa sitten paatokseen ja pidin huvikseni tindan oppilaille tietokilpailun: taululle 12
maakuntaa ja sitten soitin laulut 14pi ja ne piti osata yhdistéé. Tulos oli kyll4 aika huono;
voittajakin sai vaan 5 oikein. selitys: Kaikki kuulostavat kuulemma samalta.
MUTTA:Hamaldisten laulun tunnistivat kaikki! (ja tietty kaikki muutkin laulut, maakunta

vaan meni V&irin.)

-lukion ekaluokan Suomalaisena musiikin maailmassa —kurssilla meilld on aina pdivan
laulu, siihen otan ainakin Hamélaisten laulun ja Vihreiden harjujen maan. Uusmaalaisten
laulu ainakin kuunnellaan, etti tiedetddan mitka nuotit on tien varressa Hesaan mentéessa.

Laulu on liian vaikea yhdessi laulettavaksi.

-kansainvilisyys ei rajoita paikallisuutta eikd pédinvastoin. ............. on paljon eri
kansallisuuksia edustavia oppilaita eikd se yhtdén estd laulamasta maakuntalauluja. Haluan
senkin takia laulattaa niitd, ettd oppilailla (siis ihan suomalaisillakin oppilailla) on nyky&én
aika hatara késitys Suomen kartasta. Vaikka en maantiedon ope olekaan, niin kylla
kaikkien pitdd tietdd missd on Pohjois-Karjala ja missd Kainuu! Viimeksi tdndén yksi
kasiluokkalainen sotki Vantaan ja Vaasan. Katsomme siis ihan kartasta missé mikin

maakunta on ja mitd kaupunkeja sithen kuuluu.

-maakuntalaulujen sanat huvittavat usein oppilaita, koska noin juhlallisin tuntein tésté
kotomaasta ja —seudusta harvoin endd puhutaan. Oppilaat kiinnittavit myos huomiota
sithen, kuinka usein lauluissa mainitaan sota ja KEHUTAAN omaa kotiseutua ja sen
ihmisid. Se tuntuu oppilaista hassulta. Mietimme siihen listaan (lauluja mité pitéisi osata)
juuri uudempiakin lauluja, jotka voisivat ajaa saman asian kuin maakuntalaulut. Tuntuu,
ettd miké vaan laulu, joka on hyva ja jonka kaikki osaavat (lue:joka soi joka paikassa) lisdd
yhteisyyden tunnetta. Yldasteen kevitjuhlan lopuksi ei lauletakaan maakuntalaulua, vaan
poisldhtevit ysit esittdvit oman laulunsa. Siis tutun laulun, johon ovat itse tehneet sanat.

Viime keviin laulu oli Lahdenkatu on kuuma.
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-Vihreiden harjujen maa —laulusta oppilaat yleisesti tykkdavit.Kuulostaa kuulemma
selkedsti uudelta. ”Vanhat ” maakuntalaulut ovat 1dhinni reliikkejd menneisyydesta. Mutta
taas MUTTA: ldhes kaikki ilmoittavat vanhoista maakuntalauluista kuitenkin suosikikseen

Héamal4isten laulun “koska se on paras”. Kotiseutuhenked siis 10ytyy!

-pdiasia on, ettd lauletaan jotain. En kuitenkaan halua laulattaa pelkistdéin timén pdivin
hittejd, joista ehka jotkut jadvit eldmién, mutta suurin osa ei. Kokemukseni mukaan
oppilaat laulavat perinteisidkin lauluja mielelldén. Kun..... tiytti....vuotta ja meilla oli
avoimet ovet teimme kuoron kanssa “konsertin” vanhoista koululauluista. (Arvon mekin
ansaitsemme, Koulutie, Etpd tiid minka 16ysin, Pekka kun pellolle vei kanasensa jne).
Oppilaat lauloivat niité tosi mielelldin ja vanhemmat olivat ihastuneita, kun kuulivat
vanhoja kunnon lauluja. Kerran meilld oli lavantaityopdivén teemana metsd ja my0s
avoimet ovet. Silloin ........ raikuivat mm. Metsékukkia, Metsén poika tahdon olla, Jos

metsddn haluat mennd nyt jne. Kaikille hyville lauluille 16ytyy aika ja paikka!

-en halua antaa liian ruusuista kuvaa, ettd tdilld ope laulattaa ihan mité haluaa ja laulu
raikuu. Yldasteikaisilla vastustus on usein kova, samoin ryhmén painostus. Lauluinto
kuitenkin kasvaa yleensé idn myoté (seiskalla se on heikoimmillaan, ehka
ddnenmurroksenkin takia), kasilla ja ysilld musiikin valinneet yleensé laulavat ihan
mielelldédn, lukiosta puhumattakaan. Toki on niitdkin, jotka eivdt koskaan laula, 1dhes

poikkeuksetta he ovat poikia.



